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FONDO DE 'GARANTiA DE DEPÓSITOS:

CAJAMAR  CAJA  RURAL  se  encuentra  adherida  al  Fondo  de  Garantía  de  Depósítos  de  Entidades  dé  Crédfto.  La  cantidad
máxima garantizada actualmente por el mencionado Fondo es de 100.000 euros por deposftante.

LAS   INFORMACIONES   RESALTADAS   MEDIANTE   SUBRAYADO   EN   ESTE   DOCUMENTO,   _SON
ESPECIALMENTE RELEVANTES

Fecha Emisión: ROQUETAS DE MAR, a 20 de diciembre de `2024

La Orden ECE/1263/2019,  de 26 de dicrembre, sobre transpa.rencia de las condiciones y requisitos de infomación aplicables a
los servicios de pago, por aóuerdo de las partes,  no será aplicable a personas físicas que actúen como NO consumidores en el
contrato,   ni   a   personas   jurídicas   (excepto   e   miéroempresas,   que   'sÍ   aplica).   Esta   Orden   'aplicará   a   consumidores   y
microempresas.

No  aplicarán  a  lmilares  person.as  jurídicas  (excepto  microeppresas)  ni  a  Titulares  personas  físicas  -NO  consumjdoresr,  los
a"culos  relacionados  en  el  art.  34  del  Real  Decreto-Iey  19no18,  de servicios  de  pago  y  otras  medida§  urgentes en  materia
financiera,  cuya aplicación a la indicada clientela ipuede ser excepcionada por acuerdo de las partes.  El indicado Real  Decreto-
Iey aplicará, por tanto, a consumidores y microempresas.

La  Orden  EllA/2899#0.11,  de  2& de  octubre,  de  transparencia  y  protección  del  cliente  de  seívicios  bancarios,  y  la  Circular
5#012, de 27 de junio, sobre trar)sparencia de los servicios bancarios y responsabilidad en la concesión de préstamos, serán de
`aplicación, a los servicios bancarios dirigidos o prestados a clientes, o clientes potenciales, personas físicas.

REUNIDOS

De una parte CAJAMAR CAJA RURAL, SOCIEDAD COOPERATIVA DE CRÉDITO, en adelante LA ENTIDAD, y de otra parte
las personas que constan como titulares y/o autorizados, que más abajo se detallan, fomalizan el presente contrato, con arreglo
a las condiciones generales y particulares que se expresan.

-  Denomi-nació-n  Social  /  Nombre  comercial:   CAJAMAR  CAJA  RÚRAL,   SOCIEDAD   COOPERAT!\/A  DE  CRÉDITO

(CAJAMAR, CAJA RURAL).
-Domicilio social:  PZ.  PUERTA DE PURCHENA,10 CP:  04001  ALMERLA (ALMERIA).

-C|F: F04743175.

- ]nscrita en  Registro  especiaL de entidades cooperátivas de  Banco de España  con  el  número de  calfficación:  3058,  y
adherida  al Fondó  de  Garantía  de  Dépqskos  de  Entidades  de  Crédito.  La  CNMV supen/isa  la  actividad  objeto  del
contfato.

-Teléfóno (Centralfta): 950210100.                               `        .

- Fax: 950254848.

-Banca telefónica: 90015.1010.

-Dirección web: \^p^/w.grupocooÉ]erativocajamar.es

-Correo electrónico: cajamar@grupocooperativocajamar.es
- Servicio de Atención al cliente:

GRUPO COOPERATIVO CAJAMAR

SERVICIO DE ATENCIÓN AL CLIENTE

PZ PUERTA DE PURCHENA, n°10 -04001 ALMERIA

servicioatencioncliente@grupocooperativocajamar.es
ORGANISMOS SUPERVISORES:

-BANCO DE ESPAÑA: Calle Alcalá, 48, 28014 Madrid (España).  Dirección.web: www.bde.es.
-  COMISIÓN   NACIONAL  DEL  MERCADO  DE  VALORES  (CNMV):   Calle  Edison,  4,  28006  Madrid  (España).

Dirección web: wWw.cnmv.es.                                                   '
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CAJAIVIAR CAJA RURAL, SOCIEDAD COOPERATIVA DE CRÉDITO

INTERVINIENTES CON FIRIVIA AUTORIZADA Y RECONOCIDA:

DATOS DE LOS TITULARES:

Nombre y Apellidos / Razón Social: CONSORCIO PARA GESTION ABASTECIMIENTO,
AGUA PONIENTE

ldentificación:  C.l.F. -V04253639

Domicilio Fiscal: CALLE NAVARRO RODRIGO 0017
04001  ALMERIA

REPRESENTANTE LEGAL:
Nombre y Apellidos / Razón Social: -GABRIEL AMAT AYLLON Fima
ldentificación: N.l.F. -27155350D

Domicilio Fiscal: CLJ REAL 0019
04740 ROQUETAS DE MAR (ALMERIA)

REPRESENTANTE LEGAL:                                                                                                                                                     A
Nombre y Apellidos / Razón Social: MONICA ARTACHO SANCHEZ Fima
ldentificación: N.l.F. -75231312Z

Domicilio Fiscal: CL/ COMUNIDAD DE MELILLA 0003
04740 CORTIJOS DE MARIN (ALMERIA)     ,

1/
REPRESENTANTE LEGAL:
Nombre y Apellidos / Razón Social: DOLORES PILAR GONZALEZ ESPINOSA

Identificación: N.l.F. -78039029Y

Domicilio Fiscal: CL/ lRIS 0007
04700 EL EJIDO (ALMERIA)

CONDICIONES PARTICULARES

FECHA DE APERTURA:  12/12/2002

MONEDADE LACUENTA:  EUROS                   SECTOR    DE    LA    CUENTA:    SOCIEDADES    NO    FINANCIERAS    PÚBLICAS
VINCULADAS A ADMINISTRACIONES LOCALES

FINALIDAD:  NO CONSUMO

FECHA PROXIMA LIQUIDAcl`ON: * 15/01/2025 (ver nota  1)

LIQUIDACIÓN:  MENSUAL, a partir de la primera liquidación.
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COMISION MANTENIMIENTO DE CUENTA: 0,00 EUROS. SEMESTRAL

COMl§loN ADMINISTRACION: 0,00 EUROS por apunte.
J'COMISION DE MANTENIMIENTO POR INGRESO`: 0;00 EUROS por apunte.

*  COMISIÓN  DESCUBIERTO:  4,00%  sobre  el  mayor saldo  contable  deudor qu.e  la  cuenta  haya  tenido  en .cada  periodo  de

liquidación, con un mínimo de 18,00 EUROS.

COMISIÓN RECLAMACIÓN POSICIONES DEUDORAS: 0,00 EUR

COMISIÓN ÍJOR APLICACION  MANUAL DE ADEUDOS DOMICILIADOS:  1,00 EUR por cada aplicación manual realizada por la
entidad en los casos en los que el adeudo no se haya aplicado automáticamente por falta de provisión de fondos.

TIPO DE INTERES APLICABLE A SALDOS ACREEDORES

TRAMOS DE SALDOS MEDIOS R.EF y DIF, o TIPO TIPO INTERES
FIJO NOMINAL ANUAL

MÁS'DE 0,01  EU-ROS EURI.BOR A 3 MESES-0.500% 2'.3430/o

FECHA INICIO CONDICIONES TIPO DE INTERES ACREEDOR:  16/12/2024

FRANQUICIA: 0 EUROS

TIPO DE SALDO: TRAMOS SALDO MEDIO

REFERENCIAL APLICABLE A INTERESES ACREEDORES:  EURIB`OR A 3 iMESES

Los tipos dé interés variables indicados se revisarán, tanto al alza como a la baja, de forma MENSUAL. Dicha variación ise
determinará conforme ]o haga el tipo de iriterés que se toma como referencia, optenido como  la fecha de revisión, ap]icando al
resultado el d.iferencial indicado para cada tramo de saldo.

El tipo de interés que se tomará cQmo referencia, para la prjmera y sucesivas revisiones, será el valor diario del EURIBOR A 3
MESES , que se publica en la estadística de tipos de interés del Mercado Monetario de la web del Banco de España,  utilizando
el d.ato del DÍA HÁBIL ANTERI0R a la fecha de re.visión.

Se define la referencia interbancaria a un año (Euribor) como la media aritmética simple de los valore§ diarios del índice de
referencia euríbor® que figura en`el Anexo del  Reglamento de ejecución  (UE) 2016/1368 de  la  Comisión  de  11  de  agosto de
2016,  por  e.l  que  se  establece  una  lista  de  los  Índices  de  referencia  cruciales  utilizados  en `los  mercados  financiéros,  de
conformidad  con  el  Reglame.nto  (UE)  2016/1011.del  Parlamento  Europeo  y  del  Consejo.  E.stas  medias  son  calculadas  por el
European  Money  Markets   lnstitute  (EMMl)  y  publicadas  en  su  sitio  web  o  en  cua]quier  medio  por  el  que  difunda  dicha
información. En caso de ausencia de dicha`publicación por parte del EMMl, el Banco de` España calculará y publicará las medias
mensuales.
El tipo de interés nominal anual de partida se aplicará hasta la próxima fecha de revisión.

FECHA PROXIMA REVISION:.16/01/2025                                                                    '
TIPO MÍNIMO  RESULTANTE iDE LA REVISIÓN:  0,00%

TIÉO MÁXIMO RESULTANTE  DE LA REVISIÓN:  no se`limita.

TIPO DE INTERES APLICABLE A SALDOS DEUDORES

TRAMOS DE SALDOS REF y DIF, o TIPO TIPO INTERES

/ FIJO NOMINAL ANUAL

A PARTIR DE 0,01  EUROS TIPO FIJO 22.53 %

Tipo Documento: 00447 -CONTRATO DE CUENTA DEPOSITO A LA VISTA
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FECHA INICIO CONDICIONES TIPO DE INTERES DEUDOR: 24/01/2023

FRANQUICIA SALDOS DEUDORES.: 0 EUROS

TIPO DE SALDO: SALDO DIARIO FECHA VALOR

SOPORTE: EXTRACTO

Pág`: 4 de 27
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CUENTA EN EUROS

Nota  1:  Si  este  documento  se  suscribe  pór  las  partes  con  posteriori.dad  a  la  fecha  de  próxima  liquidación  que  reflejan  estas
condiciones  particulares,  dicha.primera fecha  de liquidación tendría  lugár,  en  ese caso,  en  la sucesiva  o siguiente fecha dé
liquidación,  respecto  de  la  reseñada en  estas  condiciones  particulares,  en  el mismo día  reseñado del  mes que corresponda a
contar desde la fecha indicada en las condiciones particulares conforme la periodicidad de devengo pactada.
*TAE: consultar la Condición General "TASA ANUAL EFECTIVA".

i`
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CONDICIONES GENERALES

1. -Objeto.-Mediante el presente contrato los TITULARES abren en LA ENTIDAD una cuenta en la que se depositaran sumas
de dinero, obligándose LA ENTIDAD a realizar Cobros y pagos,  así como otras operaciones y servicios bancarios por cuenta de
los TITULARES en la fóma pactada en este contrato.

A  los  eféctos  de 'la  autorización  y/o  ejecución  de  órdenes  u  operaciones  de  pago  se  podrá  utilizar  la  denominación  Titular/
usuario   (como   persona   que   hacen   uso   de   un   servicio   de   pago,   ya   sea   como   ordenante,   beneficiario   o   ambos),   y
Titulan/ordenante (como   personas titular de una cuenta de pago que autorizan una orden de pago a partir de dicha cuenta). .Los
usuarios de servicios de pago tendrán derecho a recurrir a servicios que pemitan acce.der a la infomación sobre süs cuentas,
salvo que no se pueda ácceder en línea a la cuenta. LA ENTIDAD también se podrá denominar ®roveec!or de servicios de pago
gestorde cuentas) o PSGC.   \

2.  -  ingresos.-  Las  entregas  en  cuenta  podrán  -hacerse  en  efectivo,   por  cheques   u  otros  documentos  cedidos,   previá
confomidad de  LA ENTIDAD.  En todo  caso,  las entregas que  no sean en eféctivo se abonarán  en  cuenta,  salvo  buen fin,  no
suriiendo efécto el abono de dooumentos recibidc6 hasta el cobro de lc6 misriios.
LA ENTIDAD queda expresamente autorizada para abonar en la cuenta las cantidades que resulten a favor de cualquiera de los`
TITULARES de la misma.

La oficina de LA ENTIDAD donde se eféctúe el ingreso o la retirada de efectivo puede tener limitado losicanales, y horarios para
realizar determinadas operaciones en la cuenta a la vista.

De existir lmftación de horario del servicio de caja básico. co`n eféctivo, es decir, estar limftado el horario de ingresos en efectivo
o  retiradas 'en eféctivo en  la sucuréal,  o de no estar habimadas las ventanillas o mesas de la sucursal para el servicio de caja
básico con eféctivo, prestándose dicho servicio de caja por canales altematívos a la mísma, tales como cajeros automáticos, se

g:3:g£í,#óansd,:máí:ud;odT=ye:n#e=áe[3##*.,át=opÉ:n£¡#obffi#da:.£fmTawaexbbnteen,aentffidadecada

S:n£:iu:d#een£'ota¥a|::d¥:Éi##ngL:':::sedne,'aa#::Íg:fr:La#eF:S.fi%,ib:#á:#ig:n;i|edne#Laáud::#eqnuás:
disponer en todo momento de su saldo en cuentas a la vista.
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Dichas  oficinas  `tendrán  reducido  el  horario  de  servicio  de  caja  con  efectivo  atendido  en  la  propia  oficina,  prestándose  no
obstante el citado servicio de caja, fuera del horario que se publicita en la sucursal, a través de canales alternativos, tales como
cajeros habilitados al efecto.

Respecto  del  horario  de  admisión  del  pago  de  recibos  no  domiciliados  por  ventanilla, .por  decisión  de  política  operativa  y
comercia]]  para  evitar aglomeraciones  y  prestar un  mejor trato y servicio]  existen  también  restricciones  horarias  debidamente
publicitadas en banda informativa y/o tablón de anuncios de la sucursal.

3. -Disposición de,Fondos.-Cuentas corrientes ,y de ahorro.-Mediante libramiento de ef.ectos cambiarios, otros documentos
de giro y cualqujer otro medio de pago admitido por LA ENTIDAD.

De existir limitación del horario de servicio de caja básico con efectivo, con`forme lo ya pactado, se publicitará dichas limitaciones
en canales u riorarios,  en la correspondjente banda infomativa exi.stente en la entrada de cada sucursal y tabón de anuncios y.  ,
en la Web del grupo www.grupocooperativocajamar.es.

En  el  caso  de  cuentas  de  ahorro,  LA  ENTIDAD  facilitará  a  sus TITULARES  una  libreta,  debidamente diligenciada,  en  la que
constará como primera partida la cantidad recibida para su apertura. Dicha libreta Con.stituye un título nominativo e intransferible,
y en la misma se ahotaráh las cantidades abonadas o adeudadas en la cuenta de ahorro, las que para su validez deberán llevar
impresión mecanizada de LA ENTIDAD o firma autorizada-del empleado de ésta que.las intervenga.  El saldo reflejado en ella, es
siempre  informativo.  La  disposición  de  fondos  de  la  cuenta  podrá  realizarse,  mediante  la .prese.ntación  de  la  libreta,  (en  cuyo
caso la anotación en la misma de la cantidad  reintegrada implicará la plena conformidad del titular con ,Ia operación realizada),
mediante  hoja  de  disposición  en  efectivo  que  al  efecto  se  facilite  u  otros  medios  de  pago  adm.itidos  por  LA  ENTIDAD,
pudiéndose domiciliar en  la  cuenta de `pago de efectos,  recibos,  nóminas y cuantas operaciones se estimen  oportunas,  previa
confomidad de LA ENTIDAD.
*   Obligacionés.  del   Titular/usuario   en   relación   con   los   instrumentos   de   pago  y   de   credenciales   de  seguridad

personalizadas: Los TITULARES se obligan a utilizar los instrumentos de pago de conforriidad con las condiciones que regulen
la  emisión  y  utilizac.ión  de  los  citados  instrumentos,  y  respecto  de  los  mismos  tomar todas  las  medidas  razonables  a  fin  de
proteger  sus  credenciales  de  seguridad  personaliza9as,  y  conservar  con  las  debidas. garantía§  de  seguridad,  las  libretas  y
cualquier otro medio o instrumento de pago admitido por` LA ENTIDAD, tales como tarjetas y/o. talonario/s de cheques o pagarés.

En  caso  de  pé`rdida,  robo  o` sustra¿ción  de  cualquier  instrumento  de  pago,  o  de  su  utilización  no  autorizada  o  incorrecta,  los
T[TULARES se obligan a co,muhicar tales circunstancias a LA-ENTIDAD a la mayor brevedad  posib]e, tan pronto como tengan
conocimiento  de  ello,  ya  sea  personalmente  en  cualquier oficina  de  LA  ENTIDAD  o  a  través  del .número  de.teléfono  que  se
facilita a los Titulares en el  momento de entrega de cada medio de pago y que figura perrhanentemente a su disposición en el
sitio web de LA ENTIDAD.
*  Notificación  y   rectificació.n   de   operaciones   de   pago   no  autorizada   o   ejecLitadas   incorrectamente:   EI   TITULAR
`"consumidor" y las microempresas obtendrán la  rectificación por parte de  LA ENTIDAD respecto de una operación de pago no
autorizada  o  ejecutada  incorrectamente  únicame-nte  si  el  usuario  se  lo  comunica  sin  demora  injustificada,  e.n  cuahto  tena
conocimiento de cualquiera de dichas operaciones, y en todo caso, dentro de un plazo máximo de trece meses contado desde la
fecha del adeudo.

Del  mismo  modo,  el  TITULAR  "no  Consumidor",  deberá  comunicar sin  tarda.nza  injustificada  a  LA  ENTIDAD  y en  cuanto  tenga
conocimiento de que se  ha', producido una operación de pago  no autorizada o ejecutada incorrectamente,  a fin de poder obtener
rectificación de LA ENTIDAD.  Dicha comunicación debe producirse en aras de una posible rectificación en un plazo máximo de 30
días naturales desde la fecha del adeudo.  `
*  Responsabilidad  de  un  Titular  ordenante  en  caso  de  operacjones  no  autorizadas:  EI  Titular/ordenante  consumidor `\y
microempresa\podrá quedar ob'(igado  a soportar,  hasta  un  máximo  de 50 euros,  las  pérdidas derivadas de  operaciones dei
pago no.autorizadas,  resultantes de la  utilización de  un  instrumento de pago extraviado,  sustraído  o  apropiado  indebidamente
por  un  tercero,   salvo  que:   a)  no  lé  resu[tara  posible  detectar  la  pérdida,   Ia  sustracción  o  la  apropiación  indebida  de  un
instrumento  de pago  antes  de  un  pago,  (sal`vo que  haya  actuado  fraudulentamente),  o  b)  Ia pérdida  se debiera  a  la acción  o
inacción  de  empleados  o  de  cualquier  agente]  sucursa(  ó  entidad  de  un  proveedor  de  servicios  de  pago  al  que  se  hayan

:ofa:íg£Ízdaed:asa:t¿¥fíá::sántEe,s¡::¡Faag.:LÍumn¡¡tceacTóánx¡am,:En:t¡á:au:t£,rváo:3gcá:,:¡e:a=¡í::::::.uneost::na:uomá;:rnet:sq¡:3¡csaodpoosTerán,a
LJ

El ordenante soportará todas [as pérdidas. derivadas de operaciones de pago no autorizadas si el ordenante ha incurrido en tales
pérdidas  por  haber  actuado  de  manera  fraud.ulenta  o  por  haber  incumplido,  deliberadamente  o  por  negligencia  grave,  las
obligaciones que. asume en el c.ontrato que mantiene con ,la Entidad apljcable a la operación de pago.
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En todo caso, el ordenante quedará exento de toda responsabilidad, en. caso de sustracción, extravío o apropiación indebida de
un. instrumento de pago cuando las operaciones se hayan efectuado de forma no pres§ncial utilizando únicamente los datos de

g:gop,i:Per:tsoo?eegu:'oE[Fgp::iá::tsrudmee:;:iosdiieamdper,einqsí.eu::n::dheaypaagporo,drac:dcoret#:a':snág':geegnucriiáagdrayv:a?:rnsoiifipc:Í:3inche:
circunstancia   sin   demora.   Si   el   proveedor   de   servicios   de   pago   del   ordenante   'no   exige   autenticación   reforzada   al
Titular/ordenante,  este solo soportará las posibles consecuencias económicas en caso de haber actuado de forma fraudulenta.
En ei supuesto de que ei beneficiario o ei proveedor de servicios de pago déi b,eneficiario no acepten ia autenticación reforzada
del  Titular,  deberán  reembolsar el  importe  del  perjuicio  financiero! causado  al  proveedor de  servicios  de  pago  del  ordenante.
Salvo  en  caso  de  actuación  fraudúlenta,  el  ordenante  no  sopor[ará  cónsecuencia  económica  alguna  por  la  utilización,  con
posterioridad a la notificación de un instrumento de Pago extraviado o sustraído.
*  Devoluciones  por  operaciones  de  pago  iniciadas  por  un  beneficiario  o  a  través  del  mismo:   EI  Titular/ordenante
'Consumidor sóloiendrán derecho a.obtener de LA ENTIDAD con fecha valor n.o posterior a la del adeudo,  la devplución de la
•cantidad total correspondiente. a operaciones de pago autorizadas,  iniciadas por un Beneficiario o a través de éli, que hayan sido

ejecutadas', cuando se cumplan las siguientes condiciones: (i) que, habiendo autorizado con carácter previo la orden de pago, en
ésta  no  se  especificase  el  importe  exacto  de  la  operación  de  pago;' y  (ii)  que  el  importe  de  la  operación  d.e  pago  supere  el
importe  que  el  Titular podía  esperar razonablemente teniendo  en  cuenta  sus  anteriores  pautas  de  gasto,  Ias  condiciones  del
Contrato principal, y las circunstancias pertinentes al caso. Corresponde al ordenante a-petición de LA ENTIDAD demostrar que
se  cumplen `tales  condiciones.    Además  del  indicado  derecho  de  deyolución,  .el  9rdenante  tendrá  respecto  de  los  adeudos
domiciliados en euros un derecho incondicional de devolución dentro del' plazo máximo de OCHO  SEMANAS contadas a partir
de la fecha de adeudo de los fondos en su cuenta.

Las microempresas y los no consumidores no tendrán el indicado derecho de devolución.

En el plazo de diez (10) días hábiles desde la recepción de una solicitud de devolución,  IA ENTIDAD devolverá el importe íntegro
de  la  operación  o  bien  justificará  la  denegacióh  de  la  devolución,  indicando  en  este  caso  los  procedimientos `de  reclamación:
judiciales y extrajudiciales, a disposición del usuario para el caso de que, no esté confome con las razones offecidas. La devolución
consistirá en la cantidad total de la operación de pago.ei.ecutada, y a petición de LA ENTIDAD,  el Titular deberá aF;ohar datos de
hecho referentes a dichas condiciones. Para justificar su orden de devolución, los Titulares consumidores no podrán invocar motivos
relacionados con el cambio de divisa cuando se hubiera aplicado el tipo de cambio de referencia acordado con lA ENTIDAD, y en
virtud de lo publicado por ésta.  En este sentido,  se hace constar expresamente que los tipos de cambio son libres y son tipos de
mercado  que pueden  ca'mbiar en  Óualquier momento,  no teniendo  lA  ENTIDAD  obligación  alguna de aplicar los tipos de  cambio
oficiales.

Los Titulares y  LA  ENTIDAD  convienen,  así mismo,  que aquéllos  no tendrán  derecho  a devolu.ción,  (i)  cuando  hayan transmitido
directamente  a  lA  ENTIDAD`  su  consentimiento  a  la  orden  de  pago,  y  (ii)  siempre  que  éste  o  el  beneficiario  le  hubieran
proporcionado  o puesto a 'su  disposición  la  información  relativa a  la ftJtura operación  de  pago al  menos  con  cuatro semanas de
antelación a la fecha prevista.

Aunque la normativa tributaria contempla la domiciliación como una de las .fomas de pago de las deudas tributarias, aL los adeudos
correspondientes a deudas tributarias domiciliadas, no le son de aplicación los plazos de dévolución que establece la nomativa de
servicios de pago, según consulta vinculante eféctuada a la D.G.T. (Ref. 0210-10), de 6 de mayo de 2010, no existiendo por tanto el
dérecho a solicitar la.devolución durante el plazo de ocho semanas.

4.  -Servicios  de  Pago.-Las  partes  acuerdan  la  no  aplicación  total  der  Título  11  del  Real  Decret®-Iey  19/2018  de  23  de
noviembr,e, de servicios de pago,   ni de los artículos 35.'1,  36.3, 44, 46,48,.52,  60 y 61  del Título.lll del  Real  Decreto-ley  19/2018
antes  indicado,   así  como  la  no  aplicación  de  la  Ordén  ECE/1263/2019,  de  26  de  diciembre,  sobre  transparencia  de  las
condiciones y requisitos de información aplicables a los servicios de pago, ni otras, disposiciones de desarrollo, cuando el Titular
(usuario de servicios de pago) no sea un "consumidor" o una "microempresa".

En  la  contratación  de  ciialquier producto  o servicio  asociado  a  operaciones  de  pago,  los  TITULARES  y  LA  ENTIDAD  podrán
determinar la calificaci`ón o actuación del Titular como CONSUMIDOR o NO CONSUMIDOR,  en los términos en que se defir`e al
consumidor en la normativa de servicios de pago. AsÍ, se entenderá como CONSUMIDOR una persona-física que,  a efectos de
los contratos de servicios de pago, actúa con fines ajenos a su actividad econ`ómica, .comércial o pro.fesional; por el contrario, se
considerará "no consumidor" a la persona física o jurídica que, en los contratos de servicios de pago, actúa en desarrollo de su
actividad económica, comercial o profesional.  Se amplía a las Microempresas la protección prevista en la normativa de servicios
de pago para los consumidores, pero se excepciona y no tendrán por tanto derecho, las microempresas, a ordenar la devolución
de  adeudos domiciliados  como  consecuencia  de  una operación de  pago  autoriz.ada  iniciada  por un  beneficiario o  a.través del
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mismo, durante el plazo de ocho semanas contadas a pariir de la fecha de adeudo de los fondos en su cuenta, que sí cuenta`un
consumidor.                                                                               .

§e define icomo '"microempresa",  una empresa,  considerando como tal tanto a las p.ersonas físicas que realizan  una actividad
profesional o empresarial como a las personas jurídicas, que en la fecha de 'c.elebración del contrato de servicios de pago ocupa
a menos de. diez personas y cuyo volumen de negocios anual o cuyo balance general anual no supera los dos millones de euros

Modificación de la finalidad del contrato:  EI Titular podrá pedir el cambio de la finalidad (Consumo o No Consumo) asignada
al contrato, con una antelación mínima de.treinta días a la fecha en que deba tener efecto la modificación, debiendo acreditar las
circunstancias  que justifiquen  dicha  petición.  Por su  parte. LA  ENTIDAD  podrá  cambiar la  finalidad  cuando  detecte que dicho

:Fr::r:::a:::áá:efldaoneu,tálifnadq:idpuaaraz:3:g:ra:::Fq:ii:::ntdaeí:sl:.Í:ssig:aédoam::i::Sc,::npdá:it:Tass,pcaoftnicuui:r::,tet,r::iócnore:3iec:tr.dd:l:
fecha  de  modificación efectiva  de  la  finalidad  del  contrato  de,  al  menos,  dos  meses  en  el  caso  de  Titulares  consumidores  o
microempresas y quince días  en  e]  caso de Titulares  no  consumidores.;  considerándose  aceptada dicha  modificación si  no  se
notifica la no aceptación antes de la fecha propuesta para su .entrada en vigor,. en cuyo caso podrá rescindir e] contrato sin coste
alguno,  antes  de  [a  fecha  propuesta  para  la  entrada  en  `vigor.   La  modificación  de  la  finalidad  del  contrato  conllevará  la
modificación  de  las  condiciones  financieras  del  mismo  acordes  a  la  finalidad  que  aplica  al  cQntrato,  que  igualmente  le  serán
notificadas en la propia comunicación en'Ia que se informe del cambio de finalidad de[ ,contrato.

4.1.-iAutorización de operaciones de pago.

Consentimiento  y  retirada  de[  consentimiento.-  Los  TITULARES  aceptan  que  la  cuenta  sirva  de  soporte  contab[e  para
realizar  operaciones   utilizando   medios   de   pago   asociados   a   la   misma,   tales   como  tarjetas   de   crédito,   débito¡   cajeros
automáticos,  efectos  cambiari'os,  recibos,  u otros que pudieran ser utilizados en el futuro por los TITULARES.  De  no  indicarse
otra forma de disposición  en  este contrato,  se  admitirán  como adeudos de  la cuenta todos  aquellos que sean  autorizados por
cualquier TITULAR.de la misma, .o Sean a cargo de cualquiera de ellos, sin necesídad de comunicar]o a los demás TITULARES.
LA  ENTIDAD  ingresará  en  el  depósito  todos  aquellos  ingresos  en  los  que  el  ordenante  haya .infomado  correctamente  del
iden{ifjcador único de este depósito, y asimismo adeudará todos aquellos cargos originados po`r un beneficiario en los que haya
sido informado correctamente el identificador único.

Los servicjos sQlicitados  por los TITULARES  al  amparQ del pres`ente contrato se considerarán  autorizados cuando  los  mismos
presten su consentimiento, ya sea mediante la rúbrica de la pertinente solicitud o justificante del servicio,  o mediante el uso de
los  instrumentos  de  pago  habilitados  o  convenidps  entre  LA  ENTIDAD  y  el  TITULAR  a tal  fin,  el  uso  de  firmas  electrónicas
biométricas o cualquier otro tipo de firma electrónica, aceptada y verificada por LA ENTIDAD, dentro de los límites y sujeto a las
condiciones pactadas en  cada caso.  EI .consentim.iento podrá otorgarse con anterioridad a la ejecución de la operación,  o,  con
posterioridad a .la misma.  El consentimiento para la ejecución de una operación de pago podrá darse también-por conducto del
beneficiario  o  de  un  proveedor  d,e  servicios  de  iniciación  de  pagos  \(PSIP)  que  el  Titular  haya  autorizado  a  tales^  efectos.
Asimismo, se entenderá como autorizada aquella operación de pago cuyo consentimiento se hubiera prestado mediante alguna
de las técnicas de comunicación a distancia previstas en la Ley 22/2007 de Comercialización a distancia de servicios financieros
destinados a los consumidores,  de.11  de julio y,  en particular,  mediante la utilización de medios telemáticos, electrónicos, fax u
otros similares.

EI Titular/ordenante consumidor o  microémpresa podrán  retirar'el  consentimiento  en  cualquier momento,  pero  no  después del
momento en el que se considera irrevocable una orden de pago. El no consumidor no ostenta esta facultad.

J

Ambas   partes   se   autorizan   irrevocablemente  a   grabar  las  gomunicaciones  que   mantengan   (conversaciones  telefónicas]
videocon,ferepcias, correos electrónicos, fax o cualquier.otra modalidad disponible en un futuro) relacionadas con ]a operativa de
este contrato, pudiendo utilizar las.citadas grabaciones como medio de prueba en cualquier procedimiento judicial o extrajudicial.
Las partes podrán solicit.arse copia o trascripción del contenido de  las comunicaciones que se  hubiera grabado.  La entrega de
las  transacciones  por  parte  de  LA  ENTIDAD,  se  sujeta  al  pago  del  precio  que  para  tal  servicio  conste  en  tarifas  en. cada
momento.

Cohfirmación de la disponjbi[idaid de fondos: IA ENTIDAD, como proveedor de servicios de pago gestor de una cuenta, en
adelante (PSGC), 'previa solicitud  de un  proveedor de servicios de pago que emita instrumentos de  pago basados en `tarjetas,.
podrá  confirmar  inmediatamente  la  disponibilidad  de  fondos  en  la  cuenta  de  pago  del  ordenante,  para  la  ejecución  de  una
operación.de pago basada en una tarjeta,  con un SÍ o un NO (no con un extracto de cuenta), siempre que:  i) la cuenta de pago
del  titular  ordenante  sea  accesible  en   línea  en   el   momento  de   la  solicitud  y   ii)   el  titular,   como   ordenante,   haya  dado
consentimiento  explícito  antes  de  la  primera  solicitud  de  confirmación  al  (PSGC),  para  que  responda  a  las  solicitudés  de
prove,edores de servicios de pago específicos,  para facilitar confirmación de que e[ importe correspondiente a una operación de
pago basada en tarjeta determinada está disponible en la cuenta de pago del ordenante. EI Titular podrá solicitar al PSGC que le
comunique la identificación del proveedor de servicios de pago y la res,puesta facilitada.
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Normas de acceso a la. cuenta de pago. en caso de servicios de lniciación de pagos:  Siempre que se pueda acceder en
línea a una cuenta de pago, .el Titular/ordenante podrá recurrir a un proveedor de servicios de iniciación de pagos, en adelante
(PSIP)  para  obtener  dichos  servicios  de  iniciación-de  pagos,  para  lo  que  debe  dar  al  mismo  su  consentimiento  explícito  y
suficiente.

Normas  de  acceso  a  la  información  sobre  cL(entas  de  pago  y  uso  de  dicha  información  en  caso  de  s.ervicios  de
l

lnformación  sobre  cuentas: .El  proveedor de servicios de pago  que  le preste servicios de  información  sobre  cuentas,  debe
tener su consentimiento explícito a tales efectos.

LA  ENTIDAD está facultada para aplicar y exigir autenticación  reforz?da de clientes,  para  la comprobación  de la  identidad del
usuario,  la validez de  la  utilización  de  un  instrumento  de  pago,  y.utilización  de  credenciales  de seguridad  personalizadas  del
mismo,  basada  en  la  utilización  de  dos  o  más  elementos  categorizados  como:  (conocimiento,  posesión  e  inherencia),  en  la
forma,  con  el  contenido y excepciones  previstas en  la  correspondiente  norma técnica aprobada  por la C.  Europea,  cuando  el
cliente acceda a su cuenta dé pago en  línea,  inicie una operación de pago.electrónico y  realice por un  canal  remoto cualquier
acción que pueda entrañar un riego e fraude en el pago u otros abu§os.

Limitaciones a ]a utilizacjón de instrumentos de pago y  al acceso a las cuentas de`pago por proveedores de servicios
de  pago:  LA  ENTIDAD  se  reserva  el  derecho  a  bloquear  la  cuenta, +así  como  lá  utilización  de  la  libreta  o  de  cualquier  Ótro
instrumento  de  pago  facilitado,  por motivos  de  seguridad,  de  sospecha  de  una  utilización  no  autorizada  o fraudulenta  de  los
mismos o, en el caso de estar.Ios instrumentos de pago asociados a una Iínea de crédito si su uso pudiera suponer u.n aumento
del riesgo del Titular de modo que no pueda hacer frente a su obligación de pago. A tales efectos,  LA ENTIDAD comunicará al
titul.ar,  por cualquiera de  las vías de comunicación pactadas,  el bloqueo de la cuenta o del  instrumento de pago,  indicando  los
motivos  que  1o  han  éausado,  de ser posible,  con  carácter previo  al  bloqueo,  y en  caso contrario  inmediatamente después del
mismo,   a  menos  que  la  comunicación  de  tal   información  resulte  comprometida  por  razones  de  seguridad  objetivamente
justificadas,  o fuese contraria a cualquier otra disposición  nomativa.  LA ENTIDAD desbloqueará la cuenta,  o el instrumento de
pago  o  io  sustituirá  por  uno  nuevo  a  petición  del  TiTULAR,  una  vez  desaparecidos  ios  mótivos  para  bioquear su  uso.  Esté
desbloqueo se realizará sin coste alguno para el TITULAR.

lA ENTIDAD podrá emitir nuevo talonario y/o duplicado de la libreta]  previa autorización del T]TULAR.  En. caso de pluralidad de
titulares  indistintos,  la  so]icitud  de  uno  de ellos  que  manifieste  que  ha sido  privado  de  la  posesión  de  la  libreta  por el  otro,  LA
ENTIDAD podrá acceder a retener, total o parcialmente, el saldo. En tal caso, no admitirá adeudo alguno .sobre la suma retehida,
salvo  por  deudas  frente  a  LA  ENTIDAD,. emb?rgo  o  procedimiento  concursal.  La  retención  persistirá  hasta  que  el  opositor
desista,  (os titulares resuelvan de mutuo acuerdo sus diferencias o la, autoridad judicial detemine lo que proceda.  Los apuntes
realizados  en   la  cuenta  podrán  ser  corregidos,   en  caso  de  error,  sin  necesidad  del  consentimiento  de  los  TITULARES,
careciendo los mismos de efectos novatorios.

Las órdenes de pagos, conformadas sobre el propio documento, telefónicamente,  ó por otros medios,  por LA ENTIDAD,  podrán
ser adeudadas en fime en la cuenta del Titular en el mismo momento en que se anota o prest€ la conformidad-o se entrega el
documento garantizado.                                                                                                                                                               `

lA ENTIDAD  como  PSGC  podrá denegar el acce§o a una cuenta de pago a un proveedor de servicios de pago que preste el
servicio  de  información  sobre  cuentas  o  a  un  PS[P,  por  razones  objetivamente  justificadas  y  debidamente  documentadas
relacionadas con el acceso no autorizado o fraudulento a la cuenta de pago por parte de cualquiera de los citados proveedores,
en particular con la iniciación no autorizada o fraudulenta de una operación de pago.

En.tales casos,  el  PSGC  informará al ordenante,  por cualquiera de las vías de comunicación  pactadas en este contrato,  de  la
denegación  del  acceso  a  la  cuenta  de  pago  y  de  los  motivos  para  ello.  Esa  información  será  facilitada  al  ordenante,  de  ser
posible,  antes de denegar el acceso y, a más tardar,  inmediatamente después de Ía denegación,  a menos que la comunicación
de tal  información  ponga  en  peligro  medidas  de seguridad objetivamenté justificadas  o  esté  prohibida por otras  dispos!ciones
legales. E,I PSGC permitirá el acceso a la cuenta de pago una vez dejen de existir los motivos para denegar el acceso.

Obligaciones del proveedor de servicios de pago en relación con [os instrumentos de pago:  Esta Entidad se abstiene de
enviar instrumentos de pago que no  hayan sido solicitados,  salvo en caso de que deba sustituirse  un  instrumento de pa9o ya
entregado al usuario de §.ervicios de pago.  Esta sustitución podrá venir motivada por la incorporación al instrumento de pago de
nuevas funcionalidades,  no expresamente éolicitadas por el usuario,  siempre que  la sustitución se realice con carácter gratuito
para el Titular. Esta Entidad ya pone en todo momento medios adecuados y gratuitos,  (salvo.costes de sustitución pactados, en
su caso), informados en el contrato,   en su web, y en los propios cajeros, para que notifique él extravlo, sustracción, apropiación
indebida o utilización no autorizada de instrumehtos de pago facilitados.

Notificación y  rectificación  de  operaciones  de  pago  no autorizadas  o. ejeéutadas  incorrectamente:  El  usuario obtendrá
rectificación del proveedor de servicios de pago respecto de una operación de pago no autorizada o ejecutada incorrectamente
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únicamente si, lo comunica sin demora injustificada,  en cuanto tenga conocimiento y, en todo casor dentro de un plazo máximo
de trece meses desde la fecha del adeudo. Cuanto intervenga un PSIP el usuario deberá óbtener la 'rectificación del PSGC.

Prueba  de  [a  autenticación  y  ejecución  de  las  of}eraciones  de  pago:. Cuando  un  usuario  niegue  haber  autorizado  una
operación de pago ya ejecutada o  alegue que ésta se ejecutó de manera  incorrecta,  corresponderá a LA ENTIDAD demostrar
que la operación de pago fue autenticada, registrada con exactitud y contabilizada y que no se vio áfectada por un fallo técnico.ni
dericiencia del servicio prestado, salvo e.n operaciones con "no consumidores".  Si el usuario inicia la operación de pago a través
de un  PSIP,  corresponderá a este   último demostrar que,  dentro dé su ámbitQ de competencia,  la opermión fue auten`ticada }
registrada  con  exactitud  y    no  Se  vio  afectada  por  un  fallo  técnico  u  otras  deficiencias  del  servicio  prestado  del  que  es
responsable.

Responsabilidad del proveedor iniciador de servicios de pago (PISP), en caso de operaciones de pago no autorizadas:
Cuando  la operación  de  pago  se  inicie  a través  de  un  PS]P,  el  PSGC devolverá  inmediatamente y,  en  cualquier caso,  a  más
tardar al final del día hábil siguiente, el impórte de la operación de pago no autorizada y, en su Lcaso, restituirá la cuenta de pago
en  la cual se  haya éfectuado  el  adeudo  al  estado en el  que se  habría encontrado  de  no  haberse efectuado  la  operación  no
autorizada.

Si el responsable de la operación de p.ago no autorizada es el  PS[P deberá resarcir de inmediato al  PSGC,  a petición de este,
por las pérdidas sufridas.o las sumas, abonadas para efectuar la devolución al ordenante,  incluido e] importe de la operación de\
pago  no  autorizada.  Corresponderá  al  PSIP  demostrar que,  dentro  de  su  ámbito  de  competencia,  la  operación  de  pago  fue
autenticada y registrada con exactitud y no se vio afect`ada por un fallo técnico u otras deficiencias vinculadas al servicio de pago
del que es responsable.

4.2.- Ejecución de operaciones de pago.

La  recepción  de  órdenes  para.  la  prestación  de  servicios  de  pagos  se  entenderá  producida,  cuando  dichas  órdenes  son
recibidas por LA ENTIDAD proveedora de los servicios de, pago, entendiéndose que si el día de la recepción por dicha Entidad,
no es un día hábil, o se` recibe fuera del horario comercial de atención al público, (salvo el que se establezc? para cada canal de
form`a expresa), las Órdenes se considerarán reóibidas el siguiente día hábil. El proveedor de servicios de pago podrá establecer,
poniéndolo en  conocimiento del  ordenante,  una  hora  Iímite  próxima  al  final  de[  día  hábil,  a  partir de  la_ cual  cualquier orden  de
pago que se reciba se cons¡derará recibida al siguiente día hábil.

Ejecución.-  Para  la  correcta  ejecución  de  ]as  operaciones  de  pago  (entendiendo  por  esta,  cua[quier  acción  iniciada  por  el
TITULAR]  ya  sea  en  su  condíción  de  Órdeñante  o  de  beneficiario,  consistente  en  situar,  transferir,  o  retirar  fondos),  dicho
TITULAR debe facilitar a  LA ENTIDAD,  el código de cuenta cliente (CCC) o el número internacional de cuenta bancaria (lBAN),
en función de la operación de pago a realizar, con e[ fin. de identificar la cuenta de pago afectada por la operación.

~Se  define  como  identificador  único  a  la  combinación  de  letras  y  números  que  LA  ENTIDAD  especifica  al  usuario  de  djchos
servicios, y que éste debe proporcionar para`identificar de forma  unívoca,. al otro  usuario del sérvicio de pago,  a su  cuenta de
pago  en  una  operación  de  pago,  o  a  ambos.  En  el  caso  de  utilización  de  instrumentos  de  pagó,  el  identificador  único  se
corresponde con el número de la tarjeta o PAN.

Cuando  una  orden  d?  pago  se  ei.ecute  de.acuerdo  .con  el  ldentificad.or  único  faci|itado .por  el  TITULAR,   se  considerará
correctamente  ejecutada.   P.or  tanto,  en  caso  de  que  el  ldentificador  único  facilitado  por  los  titu[ares  fuera  incorrecto,   LA
ENTIDAD no será responsable de la  no ejecución o ejecución defectuosa de la operación de pago.  No obstante,  L:A ENl|DAD
hará` los  esfuerzQs  razonables  para  recuperar  los  fondos  de  la  operación  de  pago,  en  esos  casos.  C.uando  los  TITULARES
facilitaran información adicional a la requerida por LA'ENTIDAD para la correcta'ejecución de las órdenes de pago, LA ENTIDAD
únicamente será responsable, a los efectos de su correcta `realización, de la ejecución de operaciones de pago confomes con .el
identificador  único  facilitado  por  los  TIT.ULARES.  Asimismo,  cuandó  los  Titulares  deseen  recibir  una  orden  de  pago  en  su
depósito,  deberán  facilitar a  ordenante  o  beneficiario,  en  caso  de  adeudos  domiciliados,  el  ide.ntificador único  de  su  depósito
(Código lBAN/ n° de tarjeta o PAN).

Plazos de ejecLición.-La ejecución de las-órdenes de pago que se inicien por los TITULARES comenzará.el día en que hayan
puesto fondos, suficientes a disposición de lA ENTIDAD a tal efecto, o el día de su efectiva ,ejecución, en el supuesto de que LA
ENTIDAD  haya  decidido  ejecutar  la  orden  en  descubierto,  y  sin  perjuicio  de  la  obligación  de  los  TITULARES  de  efectuar  la
inmediata cobertura y reposición de los fondos,

Para las operaciones de pago en cuenta de. pago, realizadas en euros, cuando ambos proveedores de servicios estén situados
dentro de la Unión Europea, el plazo máximo de ejecución por parte de LA ENTIDAD será:

a) En las operaciones iniciadas por los TITULARES:  El día hábil siguientea la fecha considerada como fecha de recepción de' la
orden, salvo en las operaciones de Pago iniciada§ en papel, que será de dos (2) días hábiles.
T!po Documento: 00447 -CONTRATO DE CUENTA DEPÓSITO A LA VISTA
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b)  En operaciones de abono,  de los que los Titulares sean beneficiarios,  inmediatamente después de haber recibído los fondos
correspondientes al importe de la operación de pago, remitidos por el proveedor de servicios o Entidad de Crédito del ordenante.

Para el resto de operaciones de pago en cuenta no serán de aplicación los plazos anteriores, sino que se ejecutarán a la mayor
brevedad  posible,  en  función  de  las  entidades  intervinientes  como  proveedores .de  servicios  de  pago  o  de  los  mercados  de
divisas que se hayan de utilizar a tal efecto.  Sin  perjuicio de lo anterior,  en operaciones de pago intracomunitarias, el plazo de
ei.ecución no excederá de cuatro (4) días hábiles a contar desde el momento de recepción de la orden.

Efectivo ingresado en una cuenta de pago: Cuando un consumidor o microempresa ingrese efectivo en una cuenta de pago
en  la moneda de esa cuenta de  pago,  podrá  disponer del  impor[e ingresado desde el  mismo  momerito  en  que tenga  lugar el
ingreso.   La  fecha  valor  del  ingreso  será  la  del  día  en  que  se  realice  el  mismo,  y  en  el  caso  de  usuarios  que  no  sean
consumidores,  ni  microempresas  como  máximo  al  día  hábil  siguiente  de  la  recepción  de  los  fondos,  e  igual, fecha  valor  se
otorgará a los fondos ingresados.

lrrevocabilidad  de una orden de pago.- EI Titular/usuario  Consumidor y microempresa,  no podrá revocar una orden de pago
después de ser recibida por su proveedor de servicios de pago. Cuando. la operación de pago sea iniciada por un PSIP, o por el
beneficiario o a través.de él, el ordenante no podrá revocar la orden de pago una vez haya dado al PSIP su consentimiento para
iniciar la operación de p.ago o una vez haya d`ado su consentimiento pa.ra que se ejecute' la óperación de pago`al beneficiario.

No obstante,  en los casos de adeudo domiciliado y sin perjuicio de los derechos de devolución, el ordenante podrá revocar una
orden de pago a más tardar al ,final del día hábil anterior al día convenido para el adeudo de los fondos en su cuenta.

Una vez transcurridos .los plazos antes indicados,  la orden de pago podrá, revocarse únicamente si así se ,ha convenido entre el
usuario  dehservicios de pago y los correspondientes proveedores de tales servicios  de pago,  siendo  preciso el  consentimientQ
del beneficiario, estando facultada` LA ENTIDAD a cobrar la comisión pactada para dicha revocación en condiciones particulares.
con cargo al depósito, sin hecesidad de previo requerimiento.

Rechazo de órdenes.-.LA ENTIDAD se reserva la facultad de rechazar la ejecución de una orden de pago si existe causa que lo
justifique,  no constar prestado el consentimiento pertinente,  o si'antes de la ejecución de la operación de pago, el ordenante no
contara con fondos si!ficientes en la cuenta de pago para la ejecución.  LA ENTIDAD notificará al ordenante,  por los medios de
comunicación  pactados  en  este  contrato,  y  dentro  del  plazo  máximo  legalmente  establecido  el  rechazo  de  la  orden  de  pago,
pudiendo  repercutir al TITULAR los` costes de  la referida  notificación,  mediante adeudo en el depósito asociado, sin  nece§idad
de Previo requerimiento.  LA ENTIDAD se reserva la facultad de rechazar la emisión o recepción de  una orden de pago con un
deteminado  país  o  con  una  determinada  entidad  por  motivos  relacionadosí con  potenciales  impactos  para  LA  ENTIDAD
derivados de medidas restrictivas o sancionadoras internacionales.   Las órdenes de pago rechazadas se considerarán como.no
recibidas.
*  Responsabilidad  de  un  proveedor de servicios  de  pago en  caso  de  no ejecución  o de ejecución  defectuosa o con
retraso de una orden de pago.- En el caso de órdenes iniciadas directamente p,or el ordenante, el proveedor de servicios de
pago  de  dicho  ordenante  será  responsable  frente  al  mismo  de  la  correcta  ejecución  de  la  operación,  a  menos  que  pueda
demostrar al ordenante, y en su caso, al proveedor de servicios de pago del beneficiario, que el beneficiario recibió el 'importe de
la operación. En tal caso, el proveedor de servicios de pago del beneficiario será responsable frente al beneficiario de la correcta
ejecución.  En  caso  dé,, una.operación  de  pago  no  ejecutada  o  ejecutada  de  manera  defectuos'a  en  ia  que  el  ordenante  haya
inicjado  la  orden,  su  proveedor,  previa  petición,  y  con  independencia  del  proveedor  al  que  sea  imputable  la  responsabilidad,
tratárá inmediatamente de rastrear ,la operación de pago y notificará al ordenante los resultados,. sin gastos.
* Responsabilidad de un PSIP por no ejecución o ejecLJción defectuosa de operaciones de pago.- En lo que respect'a a las
operaciones de pago iniciadas por un Titular/ordenante, a través de ün  PSIP, su PSGC le devolverá el importe de la operación
de pago no ejecutada o ejecutada de foma defectuo§a y, en su caso, restituirá la cuenta de pago en la cual se haya efectuado el
cargo,  al  estado  en .el  que  se  habría  encontrado  de  no  haberse  efectuado  la  operación  defectu.osa,  pero,  en  estos  casos,
corresponderá al  PSIP demostrar que el PSGC había recibido la orden de pago y que, dentro de su ámbito de competencia,  la
operación  de  pago  fue  autenticada  y  registrada  con  exactitud  y  no  s.e  vio  afectada  p.or  un  fallo  técnico  u  otra.s  deficienciás
vinculadas a la no ejecución, la ejécución defectuosa o la ejecución Con retraso d.e la operación.

5.-Devengo de lntereses, Comisionés y Gastos Repercutib]es.i
* Devengo de intereses, comisiones y gastos repercutibles.- Los tipgs de interés nominales acr`eedor y deudor, aplicables a
la cuenta, serán los pactados entre las partes.
Serán de aplicación  las comisiones y/o  gastos  repercutibles,  que a  continuación  se detallan,  entre  otras  que  pudiesen  ser de
aplicación  por pacto  expreso±entre  las  partes,  o  comunicación  en  tiempo  y  forma  ?on  carácter previo  a  su  aplicación,  por él
porcentaje y cuantía que se haya'consignado en las condiciones particulares del contrato, o +anexo al mismo, o consten. en tarifas
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de lA ENTIDAD en caso de serv`icios eventuales específicamente solicitados o aceptados por el TITULAR y gastos repercutibles
derivados de los mismos.  La información  relativa a los términos y condiciones aplicables a los servicios y operaciones.de pago
se  facilita  [ibre  de  gastos  para  el  Titular.  No  obstante,  cualquier  tipo  de  información  adicional  o  distinta  o  aquella  que  se
comunique \con  mayor frecuencia,  a  la  establecida  en  el  éontrato  principal  o  este Anexo,  a  petición  del  Titular,  generará  una
comisión que se le liquidará según las,tarifas de lA ENT]DAD.

Comjsión de  mantenimiento  de  la  cuenta.-  En el  mantenimiento de  la cuenta,  LA ENTIDAD  gestiona  la  cuenta para que el
cliente pueda operar con ella. Será la cantidad pactada en condiciones particularés, y se devengará y percibirá coincidiendo con
el  periodo .de  li.quidación  de  la  cuenta,  calculándose de foma proporcional  al  periodo transcurrido  si  el  periodo de  liquidación
fuese distinto del pactado, pudiendo quedar pendiente su cobro hasta la existencia de saldo suficiente.

-  Comisión  de  mantenimiento  por ingreso.- Se  percibirá  la  cantidad  fija  señalada  en  las  con.diciones  par[iculares  por cada
ingreso de terceros asociado a la actividad propia del titular.  No se aplicará esta c.omisión de forma simultánea a la comisión de
mantenimiento de Óuenta.
- Comisión de administración.- Se percibirá la cantidad fija señalada en  las condiciones particulares por cada apunte que en
concepto de recibo domiciliado o efecto de comercio se adeude en la cuenta en el  período de liquidación.. El  resto de apuntes
contables distintos  a  los  señalados  no  devengarán  esta  comisión  encontrándose  ya  remunerados  a través  de  la  comisión  de
mantenimiento.  La  liquidación  y  adeudo  de  esta  comisión  se  realizará  al' final  de  cada  período  de  liquidación  acumulándose
todas las devengadas por los apuntes correspóndientes a las operaciones realizadas durante dicho período.

- Comisión de descubierto tácito.- LA ENTIDAD pone fondos a disposición del clienté que superan el saldo disponible en su
cuenta.  No existe acuerdo previo entre LA ENTIDAD y el cliente. Se aplicará un.a comisión sobre el mayor saldo contable deudor
que  la  cuenta  haya tenido  en  cada  período  de  liquidación,  cQn  el  mínimo  establecido  en  l\as  condiciones  particulares  de  este
éontrato.

Los adeudos por,estos conc.eptos se efectuarán, en la forma pactada, coinci.diendo con las liquidaciones periódicas de la cuenta.
-.Comisión por reclamación de posiciones deudoras vencidas, descubieilos o excedidos.-Se percibirá una comisión en
concepto  de  reclamación  por cada  posición  deudora  vencida,  .descubierto  o  excedido,  una sola vez y  cuando  la  reclamación
efectivamente se realice.

- Comisión  por aplicación  manual  de adeudos  domiciliados.- Se percibirá por las gestiones adicionales e  individualizádas
efectuadas  por  LA  ENTIDAD  con  el  Titular,  por aplicación  m`anual  de  adeudos  domiciliados  en  los  casos  en  que  no  se  haya
producido el adeudo o apli'cación automática por falta de provisión de fondos por parte del Titular.

Se podrán  repercutir los gastos  derivados de  la revocación  de órd.enes  de pago  a petición del.Titular efectuadas  en  cualquier
momento anterior a la fecha en la que éstas sean irrevocables, así como los derivados de las gestiones llevadas a cabo por LA
ENTIDAD a petición del Titular de consutltá e informe con carácter previo de los cargos o adeudos pendientes de aplicación, para
su rechazo o revocación antes de su pago, en su caso.

Se podrán  repercutir de igual forma los gastos que se deriven para  l:A ENTIDAD  con motivo de la retrocesión de operaciones
indebidas a petición del Titular, por no haber cancelado las órdenes de domiciliación o por disconformidad con su imp.orte.

Repercusión dé los gastos por notificación cle rechazos de órdenes de pago+ Se podrá repercutir los c.ostes que supone
para el proveedor de servicios de pago notificar su rechazo a ejecutar una orden de pago, por existir causa qu`e los justifique,  no
constar prestado el consentimiento pertinente,  o no constar con fondos suficientes en lá cuenta de pago para la ejecución de la
orden.

Repercusión de los gastos oeasionados por la resolución del contrato.- Se podrá repercutir los costes que suponga para el
proveedor del.servicio de pago, la notificación de la resolución del presente contrato.

Repercusión  del  gasto  por  envío  de .correspondencia.-  Serán  de  cuenta  de  los  TITULARES  los  gastos  por  envío  de
correspondencia  sobre  información  adicional  o  más  frecuente,  o  por  medios  distintos  de  los  especificados  en  Qontrato,  de
acuerdo con la Tarifa Postal Oficial vigente en cada momento, y con el Libro de Tarifas de LA ENTIDAD.

Se  podrá  repercutir  de  igual  foma  los  gastos  por  la  comunicación  adicional,  con  mayor  frecuencia  de  la  pactada  o  por  la
transmisión de ésta por medio de comunicación distintos de los pactados, siempre y cuando la infomación se fácilite a petición
del  Titular,  al  igual  que  los  gastos  que  se  deriven  de  la  recuperación  de fondos  por operaciones  de  pago  ejecutadas  con  un
identificador  único  incorrecto.  Los  precios  de  los  servicios  no  periódicos  se  percibirán  al  producirse  el  hecho  que  los  motive
mediante adeudo  en  el  depósito,  sin  necesidad  de  previo  requerimiento.  Cualquier gasto  adicional  o reducción  derivada de  la
utilización de un determinado instrumento de pago será debidamente comunicado al usuario de servicios de pago, con la mayor
brevedad posible y al destino y pQr el medio pactado en este contrato.
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En toda prestación.de servicios de pago,  que no  incluya una conversión de divisas,  el beneficiario pagará los gastos cobrados

%oura::op,rao:i::::i#dsee#cgi:in::uypaa[:,aycoeivoerrds:Tna:tned:ii:::ráel:;|Pc::í:ssac,:3rs::tsot:rcsoun,:::i::?gduo:,::its:::c:o:isd,3bE:fóori
de  gastos.  No  obstante  lo  anterior,  en  toda  operación  de  pago  en  la  que  amb.os  prestadores .de  servicios ,de  pago  estén  en
España e incluya una conversión de divisas, el beneficiario pagará los gastos cobrados por su proveedor de servicios de pago y
el ordenante los percibidos por su proveedor de servicios de pago; Ios gastos de conversión, salvo indicación en contrario de las
partes, serán satisfechos por quien los demande.  No será de aplicación lo indicado anteriormente en aquellas operacionesten las
que alguno de los proveedores de.servicios de pago no esté situado en la Unión  Europea o en aquellas operaciones realizadas
en moneda distinta del euro o de la de algún otro.Estado miembro.

De  los  gastos  y  comisiones  que  se  cobren  periódicamente  por  los  servicios  de  pago  que  se  presten  en  virtud  del  presente
contrato,  el usuario `de servicios de pago solo abonará la parte proporcional adeudada hasta la resolución del con_trato.  Cuando
las comisiones y/o gastos se hayan pagado pQr anticipado, en caso de resolución, se reembolsarán de manera proporcional
* Ivlodificación  de  condiciones.- lA ENTIDAD  se  reserva  la facultad  de  modificar los tipos de  interés nominales,  acreedor y

deudor,   períodos  de  liquidación,   gastos  repercutibles  aplicables,   comisiones  y  cualesquiera   otras  condiciones  financieras•pactadas.

- En  relación con  la modificación de las condiciones contractuales y de la  información  relativas a  la prestación  de servicios de

pago,  la comunicación de dichas modificaciones en caso de Titulares Consumidores y microempresas, se efectuará de manera
individualizada al domicilio a efectos de notificaciones, conSuna antelación no inferior a dos (2) meses a la fecha propuesta para
su entrada en vigor,  en  la forma indicada en  la  Condición general de este  contrato  relativa a  las Comunicaciones.  En  caso,de

:bt#raessaT:úg,?cnos,ucmoind:rnets,á::erFanci3:b|ioc?ndf::ioernae:uti:El:t,g;daí::naci:sfedceháopdr:spuyé:taad3at:asud:itar:doafiecin:i:odr:.LAENTIDAD
- .En  relación  con  la  modificación  del  resto  de  condiciones  contractuales  y  de  la  infomación  no  relativas  a  la  prestación  de
servicios  de  pago,  la  comunicación  de  di`chas  modificaciones  en  el  caso  de  Titulares  Consumidores  personas  físicas,    se
efectuará mediante comunicación individualizada con un mes de antelación a la fecha prevista para su entrada en vigor, y en el
caso de Titulares   No Consumidores personas físicas y bersonas jurídicas, serán publicadas en el tablón de anuncios de todas.y
cada  una  de  las  Oficinas de  LA  ENTIDAD  abiertas  al .público,  con  una antelación  de quinge  (15)  días  a  la fecha  de  aplicación
efectiva de las mismas.

Se  considerarán  aceptadas  por  el  Titular  las  modificaciones  si  no  comunica  su  no  aceptación  con  anterioridad  a  la  fecha
propuesta para la,.entrada en vigor de las mismas.  Las `modificaciones relativas a,tipos de interés o de campio podrán aplicarse
de inmediáto y sin preaviso previo cuando se basen en tipos de interés o de cambio de referencia acordados en el contrato.  En'
las m.odifica`ciones de Tipos de cambio y tipos de interés, en las operaciones de pago denominadas en una moneda distinta del
euro`,  lA ENTIDAD utilizará como tipo.básico de referencia para la ejecución de la orden de pago el tipo de cambio comprador o
vendedor que el propio  banco tenga publicado el día de  la operación  para las divisas admitidas a  cotización en  LA ENTIDAD,
salvo que las partes acordaran aplicar un cambio distinto, así como las comisiones`y gastos aplicables por este cambio.

Las  tarifas  publicadas  serán,  no  obstante,  de.  inmediata  aplicación  en  las  gperaciones  derivadas  de  peticiones  concreta§  e
individualizadas  del  Titular,  o  si  las  modificaciones  resulten  más  beneficiosas  o  favorables  para  el  Titular.  Sin  perjuicio  de  lo
anterior,  cualquier  información  sobre  modificación cse  facilitará  en  la  primera  comunicación  que,  en  el  marco  de  la  relación
cQritractual, se dirija al Titular.

En  caso de disconformidad  de  los TITULARES,  éstos tendrán  derecho de  reso.lver de foma  inmediata y sin  coste alguno,  en
cuanto al  propio acto de resolución,  el  contrato de servicio  afectado,  notificándolo antes de.dicha fecha,  subsistiendo  hasta su
completo pago las obligaciones de las que fuese deudor.
*  Liquidación  de  lntereses  y  Comisiones,-  Los  intereses  y  éomisiones  se  liquidarán  con  la  periodicidad  indicada  en. las

condiciones particulares. En dichas fechas se abonarán o adeudarán en la cuenta los intereses y comiéiones devengados por lós
distintos  cargos  y  abonos  contabilizados  individualmente  y.originados  por  cada  una  de  las  operaciones  habidas  durante  el
período  de deverigo,  más  los  correspondientes  al  saldo  arrastrado  o figurado  en  cuenta en  el  momento de  la liquidación,. con
arreglo a la siguiente fómula:

R = SM x t x i / 36.500

siendo:  `

R = lntereses devengad.os,                                                                                                            ,

SM = Saldo medio,
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t = Período en días,

i = lnterés nominal.

En el caso de Períodos de Liquidación que finalicen en el ,curso de un año bisiesto, s.e adoptará como divisor en la fómula antes
descrita, para el cál'culo del interés devengadQ durante los citados períodos, la cifra de 36.600 en lugar de 36.500.

Los saldos  acreedores que  pueda  pre§entar la cuenta en favor de  los  depositantes,  devengaran  los  intereses  pactados,  que
pueden  haberse  pactado  mediante  un  tipo  de  interés  negativo  o  resultar  aplicables  tipos  de  interés  negativos  a  favor  de  La
Entidad y a cargo del depositante. En caso de paotarse un tipo de interés nominal variable, si el resultado de aplicar el diferencial
pactado ál tipo de interés de referencia igualmente pactado en condiciones particulares del contráto, fuese igualmente un tipo de
interés `negativo,  el  depositante  autoriza  el  adeudo  de  interés  negativo,  el  depositante  autoriza  el  adeudo  de  intereses  en  1?
cuenta,  aun  cuando  ello  pueda  generar  descubieíto,  autorizando  expres-a  e  irrevocablemente  a  la  entidad  para  efectuar  el
correspondiente apunte contabie para adeudar ia correspondiente iiquidación de interéses deudores intereses en ia cuenta, aun
cuando ello pueda generar descubierto,  autorizando expresa. e irrevocáblemente a  la entidad  para efectuar el  correspondiente
apunte contable para ,adeudar la correspondiente liquidación de intereses deudores.

6.- Descubiertos.- lA ENTIDAD no se obliga á aceptar disposiciones en descubierto.  No obstante, se encuentra facultada para
atender cargos que excedan del importe del saldo disponible,  (incluidos comisiones o gastos por la prestación de los servicios
singulares solicitados),  existiendo  no obstante  la facu.ltad de los Titulares de notificar.er} todo momento  a la  Entidad,  de forma
e*presa y por cualquiera de las vías de comunicación pactadas,.su negativa a que se sigan atendiendo cargos en descubiefto.

En consecuencia, de atenderse un cargo que exceda del importe disponible de la cuenta, y.producirse en consecuencia un saldo
a favor de la Entidad,  es{e debe,rá ser reintegrado por los TITULARES inmediatamente, sin necesidad de requerimiento alguno,
retribuyéndose  dicho  servicio  medjante  el  devengo  de  la  comisión  por  descubierto  pactada  en  contrato.  Se  entiende  por
Descubierto Tácito el que se produce cuando la Entidad pone fondos á disposición del cliente que superan el saldo disponible en
su cuenta y no existe acuerdo previo entre la Éntidad y e] C]iente.

Todos  los  TITULARES. de  una  cuenta  responderán  solidariamente  ante  LA  ENTIDAD  de  los  descubiertos  que  se  puedan
producir en la misma, con independencia de la forma pactada para la disposición de los fondos.

Los' intereses de descubierto liquidados calculados sobre el saldo,d'iario y tomando el año comercial de 365 días. (saldo diario en
descubierto x tipo nominal anual / 365 x 100), se devengará día a día, y se liquidarán con la periodicidad pactada en cond.iciones
particulares del contrato.  El tipo nohinal deudor aplicable se indica ven condiciones particulares.  Los intereses de descubierto no
satisfechos se en`tenderán expresamente capitalizados con el saldo deudgr que pudiere subsistir.  En el caso de resolución  del
contrato, los intereses de descubierto serán liquidables y exigibles en el propio acto.

En  ningún  caso  se  aplicará  a  los  créditos  que  se  concedan,  en  su  caso,  en  foma  de`  descubiertos  tácitos  a  Titulares
Consumidores, a los `que se.refiere el artículo 20.4 de la Ley 16/2011  de Contratos de Crédito al Consumo y que recaigan bajo el
ámbito de aplicación de dicha  Ley,  un tipo de interés que dé lugar a una tasa anual'equivalente superior a 2,5 veces el interés
legal del dinero.  Se enténderá. por tasa anua] equivalente en este caso,  el coste total de] crédito para el consumiqor expresado
como porcentaje anual del importe Íotal del crédito concedido calculado en la forma que establece el art. 32.2 de la Ley 16/2011
de contratos de crédito al consumo.

En  l`os  descubierios  tácitos  en  cuentas  a  la  vista,,  la  tasa  anual  equivalente  se  calculará.teniendo  en  cuenta  los  intereses
devengados  y  las  comisiones  adeudadas  a  causa  de  la  concesión  del  descubierto,  y  el  saldo  mediQ  deudor  del  periodo  de
liquidación.  Como excepción de  lo  anterior,  si las comisiones girasen sobre e[ mayor descubjerto,  la tasa anual equivalente se
obtendrá  del  sumatorio  de  la  tasa  anual  eciuivalente  de  los  intereses  devengados  por  el  descubierto  durante  el  periodo  de
liquidación de éste , calciilada teniendo en cu.enta el saldo medio deudor `del periodo de ]iquidación, y la tasa anual equivalente
de las comisiones que, a c.ausa de la concesión del descubierto] se adeuden durante el. periodo de liquidación de éste, calculada
teniendo en cuenta el  mayor saldo deudor que se hubiéra producido durante el  periodó de liquidación considerando que dicho
saldo, se ha mantenido en ese nivel durante todo ese periodo.

En los descubiertos tácitos no se. réiterará la aplicación de comisión de descubierto que estuviese pactada en otros descubierios
tácitos que se  produzcan  antes  de  la siguiente  liquidación  de  la  cuenta,  ni se  aplicará comisión  de descubierio  pactada  a  los
descubiertos por valoración. -

7.-Truncamiento de Documentos.- LOS TITULARES autorizan que le sean adeudados en su cuenta los documentos librados
o  aceptados  por él  mismo` o  por personas  autorizadas y  atendidoé  por otras  entidades,  sin  que  medie  presentación  física  de

.      di.chos documentos en LA ENTIDAD.
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Gestión  de  cobro  de  cheques:  Será  potestativo  de  LA  ENTIDAD  anticipar,  total  o  parcialmente,  el  importe  de  los  cheques
cedidos  por  el/Ios  titular/es  de  la  cuenta  para  su  gestión  de  cobro.  El  abono  por  la  Entidad  de  los  documentos  o  efectos
cambiarios recibidos será condicional, esto es "salvo buen fin"` de forma que,  no surtirá efecto o adquirirá firmeza hasta que sea
realizado  el  cobro.de  los  mismos,  respondiendo  el  Cliente,  en todo  caso,  de  la solvencia de sus  deudores.  En  consecuencia,
vencidos  los  documentos,  si  resultaren,  total  o  parcialmente  impagados  o,  antes  de  vencer,  si  por  cualquier  motivo  fueren
rechazados,  vendrá obligado el  Cliente  a satisfacer el  importe  anticipado  por LA.ENTIDAD,  pudiendo  resarcirse  la misma  por
medio del correspondiente adeudo en su  cuenta.  Las comisiones por la gestión de cobro del cheque serán  informadas,  en  las
condiciones pafticulares del documento de remesa.

\
E[  plazo  máximo  de  indisponibilidad. de  la  c.antidad  abonada  salvo  buen  fin  respecto  de  cheques  cedidos  para  su  gestión  de
cobro será de dos días hábiles, salvo que sea. festivo en la plaza librada,  en cuyo .caso dicho plazo quedaría aumentado en los
días festivos consecutivos siguientes que existan en la plaza librada, en su caso,  hasta que dejase de ser festivo en la misma.

:g:éng33:inedr:nhcá:t:etrqaunes::r:indt:dsa,da:?emciiaa:amdásxi:s::iódneddeetooiuf:i::oáeapoosn3feociossa:vod:::::,:t::c:iree:t:i,':dfi;rsmá:ag::!,::bdr:
cobro,  confome al subsistema general de compensación electrónica utilizado por LA ENTIDAD en dicha gestión de cobro.. De
esta  forma,   si   la  entidad   librada   procede   a   la  devolución   de  efectos  én   los   plazos   establecidos  por  el'  subsistema   de
compensación,  Ia  entidad' tomadora  retrocederá el  abono  inicial efectuado  "salvo  buen fin"  al  Cliente,    estando  facultada  para
adeudar isu importe en la/s cuenta/s del mismo.

El p[azo general de devolución de cheques en cuenta corriepte será el día hábjl siguiente al de presentación a la plaza ljbrada y
excepcionalmente las devoluciones podrán realizarse en un plazo máximo de 5 días hábiles desde la fecha de confirmación de
irregularidad  del  documento  por  la  entidad  librada,  para .casos  especiales  de  responsabilidad  tales  como  robo  o  extravío  del
documento  o  del  talonario  comunicado  documentalmente  a  la  entidad'  librada,   presunción  de  falsificación  del  documento,
manipulación fraudulenta del mismo o insuficiencia o inexactitud de fimas,  en los que por haberse confirmado la existencia de
irregularidad,  la entidad librada tendría un  posible plazo de devolución de 5 días  hábiles  posteriores a dicha confirmación para
efectuar la devolución.   En los documentos librados en el extranjero,  la disposición de  lo abonado salvo buen fin,  por parte del
ciiente, se ádmitirá,  una vez se produzca el cobro efectivo del/los efecto/s.  El abono no se considerará fime hasta el transcurso
del  plazo  de  devolución  que  corresponda  según  la  legislación  ap]icable  en  el  país  de  la  entidad  librada.  De  esta  forma]  áún
cuando se  admita  la disposición  de  fondos  al  cedente  una vez conocido el  resultado efectivo  del  cobro,  dicho  abono  no será
firme h.asta el transcurso de los plazos de devolución en el país extranjero de la entidad  librada,  estando obligado el cedente a
a§umir  y  atender  a  su  cargo,  el  importe  de  las  devoluciones  que  se  pudieran  recibir  dentro  de  1o§  plazos  que  marque  la
legislación del país de la entidad librada.

En caso de devolución de los' efectos por impago total o parcial, el cliente ostenta la facultad de volver a presentarlos a su cobro
por Ventanilla. 'No obstánte,  no serán susceptibles de compensación a través del sistema nacional de compensación electrónica
(subsistema general de cheques y pagarés de cuenta corriente),  los documentos que no óumplan  los límites cuantitativos para
su truncamiento o aquellos documentos afectados por uno o más de las excépciones que marquen  las instrucciones operativas
de del Subsistema General utilizado.

8.-  Rein,tegros  y   Órdenes.-   Las  di`§posiciones   se  atenderán   mediante  solicitud  firmada   por  los  TITULARES   o  persona
previamente autorizada.  La autorización y su  revocación, deberá darse por. escrito,  pero  LA ENTIDAD se reserva el derecho de
exigir el  documento  que estimare preciso.  También  podrá  exigir que  quien  realice  la  dispo§ición,  sea  TITULAR  o  autorizado,
acredite en forma satisfactoria su personalidad.

Las pe.rsonas autorizadas gozarán en la disposición de fondos de las mismas facultades que, corresponden a los TITULARES de
la cuenta, salvo instrucciones expresas del mismo, pudíendo, incluso, constituir descubiertos, si LA ENTIDAD los acepta.

Las autorizaciones podrán ser dadas por cualesquiera de los TITULARES de la cuenta, bastando para su révocación que alguno
de  ellos  lo manifieste  poí escrito  a  LA. ENTIDAD.  Las  autorizaciones se considerarán subsistentes  mientras  no se  comunique
fehacientemente a LA ENTIDAD su revocación.

lA ENTIDAD podrá suspender la efectividad de cualquier operación con cargo a la cuenta en  los supuestos de dudas sobre la
identidad de la persona que autorice.el documento,  o de oposición  al  pago por sus TITULARES  o por un tercero en los casos
legalmente previstos.

Si diversos TITULARES diesen instrucciones contradictorias sobre la cuenta,  LA ENTIDAD se reserva la facultad de proceder al
bloqueo de. la misma, con indisposición de saldos hasta que desaparezca la contraclicción o exist`a resolución judicial al respecto.
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La`transformaci.ón  o  modificació`n  de la moda[idad de disposición  pactáda en  este contrato,. es  una modificación  que débe ser
consentida  por todos  los  Titulafes  del  contrato.  No  obstante,  en  los  casos  que  se  haya  pactado  un  régimen  de, disposición
indistinto,  desde  que  LA  ENTIDAD  recibe  la  comunicación  de  uno  de  los  titulares  indistintos  de  la  cuenta  (comunicación  que
deberá  ser convenientemente  acreditada)  maniféstando  su  oposición  a  que  la  cuent.a siga  funcionando  de forma  indistinta  (o
pida  su  bloqueo),  será  preciso  el  cons`entimiento  de  todos  los titulares  para  efectuar cualquier disposición  .u .operación  en  la
cuenta.

En esta situación,  los titulares de la cuenta eximen a LA ENTIDAD de preávisar a los cotitulares de la medida cautelar adoptada,
sin perjuicio de que comunicará, tras recibir la solicitud del titular indistinto indicáda, la medida cautelar adoptada a los r?stantes
cotitulares del contrato a. la mayor brevedad po§ible.

Los  TITULARES  eximen  a  LA  ENTIDAD  de  toda  responsabilidad  en  aquellos  casos  en  que  se  realicen  operaciones  con
apoderados,  incluida  la \figura c]el  apoderado  aparente,  representantes  o  personas  cuyas facu]tades sobre  la  cuenta  hubiesen
sido  modificadas,  [imitadas  o  extinguidas,  y  no  se  hubiere  realizado  previo  aviso.  Los  menores  de  eda.d,  Ios  tutelados,  y  en
general,  los  que  están  sometidos  a  cualquier `limitación  sobre  su  capacidad  dé  obrar,  vienen  obligados  a  manifestar  esta
circunstancia  y  a  exhibir  los,  documentos  que   le  facultan  a  la  apertura  y  uso  de  la  cuenta.   LA  FNTIDAD  declina  todá
responsabilidad  por  el. incumplimiento  de  esta  obligación.  Los  Titulares  que  perciban  a  través  de  esta  cuenta  ingresos  de
pensiones  o  prestaciones  de  la  Seguri.dad  SociJal,  o  de cualquier otro  organismo  de  previsión  social,  sea  del`ámbito  que sea]
autorizan expresamente a LA ENTIDAD,  a devolver con cargo a la cuenta o a otra que tengan en LA ENTIDAD, las cantidades
que deban  abonar al Tesoro  público  o  Entidad  pagadora correspondiente,  cuando  con  arreglo  a  las disposiciones  legales,  lA
ENTIDAD   quede   obligada   solidariamente   con.el   pensionista   frente   a   dichos   organismos   a   la   devolucióp`  de   las   que
eventualmente  pudieran  haber  percibido  indebidamente,  o  una  vez  extinguido  su  derecho  a  percibir  la  pensión,  ya  sea  por
percepción tras el fallecimiento o cualquier otra causa.

+

9.- Disponibi]idad.- Cuando  la figura de "TITULAR" se  integre por una persona jurídica,  o  por más de una persona física y/o
jur[dica, Ia forma de disposición será la que conste en las condiciones pariiculares, en documento anexo al contrato, o incluso en
las fichas de reconocimiento de fima.

Si la form-a de disposición es indistinta, tcidos ,los TITULARES se autorizan mutua y expresamente para que cualquiera de ellos
ejercite  todos .los  derechos  dimanantes  de  este  contrato,  excepto  la  cancelación  de  la  cuenta,  que  exige  firma  de  todos  los
titulares.

10.-Cesión de Documentos.-Para el caso de que el titular entregue o ceda a LA ENTIDAD documento§ en gestión de cobro o
descuento,  para  su  abono  en  la  cuenta,  el  titular  autoriza  a  LA  ENTIDAD  en  que  se  encuentra  domicilia`do  el  pago  de  los
documéntos  cedidos  para que,  actuando  por su cuenta e  interés,  requiera de pago  a  los  obligados que  resulten por razón  de
dichos  documentos  para  el  caso  .de  que  éstos  resulten  impagadosr facultando,  asimismo,   a  cualquiera  de  las  entidades
anteriores  para  que  facilite  información  a  prestadores  de  servicios  sobre  solvencia  patrimonial  y  crédito,  en .relación  a  los
incumplimientos  re[ativos  a  los  documentos  cedidos.  El  titular  se  obliga  a  cómunicar  de  foma  inmediata .y  suficiente  a  LA
ENTIDAD   el   pago   posterior  de.  Ia  deuda   por  el   obligado,   asumiendo   las   responsabilidades   que  pudieran   derivarse.  del
incurhplimiento de tal obligación., y en consecuencia del mantenimiento inexacto de datos en  [os ficheros de los prestadores de
servicios antes indicados.

t,

11..-Traspaso y~Compensación de Saldos.-S-i el/los TITULAR/ES posee/n en LA ENTIDAD cuentas o depósitos de cualquier
clase,  y  resultase  deudor/es  frente  a  la  misma,  por  obligaciones  vencidas  e  impagadas,  LA  ENT[DAD  podrá  percibir dichos
débitos con.cargo  a los fondos de este contrato   de   depósito a  la vista,  sin  necesidad  de aviso o  requerimiento  alguno  al/los
TITULAT`/ES, y con independencia de que el crédito a compensar con la deuda de cualesquiera de los titulares sea atribuible a
uno, algunos o todos los titulares depositantes.

Queda facultada por tanto,  LA ENTIDAD, en los téminos antedichos, para ejercitar la compensación de  las deudas de cualquier
Titular,'  con  cargo  a  los  saldos  de  las  cuentas,  depósitos,  valores,  o  derechos  de  crédito  de  todo  tipo  ostentados  por el/los
Titular/es en lA ENTIDAD, aplicándose su importe al.mismo fin, sin necesidad de aviso Ó requerimiento alguno.

12.-  Fallecimiento  de  Titulares.-  En  caso  de  fallecimiento  del  T|TULAR  o  de  aígunó  de  los  TITULARES  de  la .cuenta  se
procederá de la siguiente forma:

A) Cuentas con un solo TITULAR: El saldo que hubiere al momento de la defunción corresponderá a sus derechohabientes.

B!e:i::ri:Scume:Tac:grumn:£::;rE°É,odqeur::£:Sh£:t:i:escj3Ei:S¡óa:.T'TULARdifuntoCorresponderánasusderechohabientes.sies
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C) Cuentas solidarias o indistintas:  Los TITULARES reconocen el manténimiento de la solidaridad en la disposición de fondos én
el caso de fallecimíento de algún TITULAR. Los derechos del fallecido podrán ser ejercitados por sus derechohabientes.

lA  ENTIDAD  exigirá  en  todos  los  casos  e]  cumplimiento  de  las  obligaciones  civiles,  mercant.iles,  fiscales  o  de  cualquier.otro
orden.

Las  autorizaciones  se  consideran  extinguidas  con  el  fallecimiento  del  TITULAR.   En  cuentas  de  más  de  un  TITULAR,  las
autorizaciones subsistirán, salvo revocación expresa de los TITULARES.

Son nulas las disposiciones post-mortem que puedan figurar en el contrato o documentación complementaria al mismo.         .

LA ENTIPAD facilitará la información que permita a los herederos del dépositante fallecido, conocer el saldo y movimientos de la
cuenta al tiempo del .fallecimiento del causante o con posterioridad al hiismo,  una vez acrediten pertinentemente su condición de
herederos ante LA ENTIDAD.

13.-Domicilio y Comunicaciones. Las comunicaciones y notificaciones que LA ENTIDAD y los Titulares se efectúen en viriud
del  presente  contrato,  serán  remitidas  en  el  mismo  idioma  en  que  sea  contratado.  Los  Titulares  facu.lt.an  expresamente  a  LA
ENTIDAD   para   que   toda   comunicación   individualizada   que   les   dirija,   se   pueda   facilitar   bien   al   domicilio   a   efectos   de
notificaciones pactado en este contrato o por medios telemáticos, en especial a través del "Buzón Virtual",  la dirección de correo
electrónico  que  cualquiera  de  los Titulares tenga  comunicada  a    lA  ENTIDAD  en  su  alta  como  Titulares,  o  en  cualquier otro
momento o a través de mensajes de texto o notificaciones push dirigidos a su teléfono móvil, considerándose recibidos` por todos
los Titulares sin otro requisito.  Las citadas comunicaciones individualizadas podrán  remitirse asimismo,  en el caso de Titulares
consumidores y microempresas  que  no tengan  formalizado  contrato  de  Oficina virtual  con  lA  ENTIDAD,  a través  de  la  Sede
Electrónica   creada   al   efecto,   para   el   acceso   a   dichas   comunicaciones,   (de   estar   dicha   Sede   Electrónica   habilitada),
considerándoserecibidas por todos los Titulares igualmente, y sin otro requisito
Dichas comunicaciones se pondrán a disposición de los Titulares, tan pronto como se generen, .pudiendo estos consu'ltarlas a su
conveniencia y obtener su impresión en papel o descargarlas en su ordenador. Los Titulares podrán solicitar el servicio de envío
de correspondencia por cualquiera de los medios que tenga establecidos lA ENTIDAD en~cadá momento, tramitando la solicitud
de modificación de la forma de recepción de la correspondencia de foma gratuita.
Si .la comunicación se derivase de operaciones.vinculadas a contratos de la.titularidad de más .de un T]TULAR,  la comunicación
efectuadá al que conste en primer lugar, o al que específicamente se señale, producirá efecto respecto a los demás.
[A ENTIDAD no asume responsabilidad por los ,perjuicios originados a consecuencia de demoras o defjciencias en los servicios
de  Correos,  redes  telemáticas  u  otros  medios  de  comunicac`ión  o transmisión  de  datgs,  por  caso  fortuito  o  fuerza  mayor,  ni
respecto de la correcta recepción de avisos y/ó Óorreos electrónicos,  ni asegura la. hora o fecha de recepción de los mismos en
el teriTiinal o b'uzón de correo electrónico del TITULAR,  al prestarse el  Servicio a través de terceros (proveedor de serviéios de
lnternet del  TITULAR)  y no  poder verificar que  existen  las  condiciones  necesarias  para  la  correcta  recepción  de  los  avisos  o
correos en el. momento de su envío por LA ENTIDAD.
EI TITULAR declara y garantiza la veracidad y exactitud de los datos proporcionados a  LA  ENTIDAD   y direcciones de icorreo
electrónico  facilitadas,  y  se  compromete  a  mantener,  bajo  su  responsabilidad,  dichos  datos  actualizados  en  todo  momento,
comunicando  a  la mayor brevedad  posibl.e,  cualquier baja o  cambio de titularidad  que se  pudiera  producir en  relación  con  las
cuentas de correo,  prQporcionadas a  lA ENTIDAD.  Los Titulares  aceptan  expresame`nte que   LA ENTIDAD pueda archivar el
Contrato en sus servidores seguros,  a modo de entrega telemática, quedando disponible para su consulta desde la página web
de lA ENTIDAD, desde donde el Titular podrá imprimir o archivar una copia del mismo.

14.-Envío de Extrac`tos y LiqL(idaciones.-LA ENTIDAD efectuará una remisión periódica y gratuita de extractos de la cuenta,
con  periodicidad  al  menos  mensual,  en  el  caso  de  Titulares  consumidores,  y .en  el  caso  de  Titulares  No  Consumidores
generalmente mensual y como máximo al tiempo de cada liquidación, con detalle de ,Ios asientos de abono y débito causados en
ella,  así como las liquidaciones correspondientes a intereses y otras operacione_s cuando éstas se produzcan.  En los casos en,
que la cuenta,tenga como soporte una libreta de ahorro, la. actua]ización gratuita por el TITULAR de la misma será equivalente a
la  entrega del  extracto  de  movimientos,  en .tanto que dicha  actualización  tendrá el  mismo efecto  que  un  extracto  continuo  de
movimientos,  siendo  obligación  del  titular  mantener  actualizada  la  libreta,   motivo  por  el  cual,   LA  ENTIDAD  no  le  remitirá
comunicaciones periódicas relativas a dicha información.

La  solicitud  de  extractos  y  liquidaciones  puntuales  .o  con'  una  periodicidad  inferior  a. la  mensual,  generará  las  comisiones.
indicadas  en  tarifas  a tal  efecto.  Se  considerarán  recibidas  las  comunicaciónes  diri9idas  al  último  domicilio  comunicado  por el
primer titular, .puestas a su disposición en  la forma elegida.  El  contenido de las operaciones se aj.ustará en todo caso a ,lo que
disponga la legislación al respecto. Los TITULARES podrán opoher por escrito reparos a los extractos y liquidaciones.
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Los TITULARES dispondrán de un plazo de treinta días naturales para manifestar su disconformidad con las operaciones objeto
de  comunicación  a través  de  los extractos  de  movimientos  remitidos,  cualquiera  que sea  la  forma  de  comunicación  utilizada,
entendiéndose  firmes  y consentidos tácitamente dichas  operaciones  si,  transcurrido  e]. plazo  indicado,  no  hubiesen  formulado
objeción  expresa alguna.  No será  obstáculo  para esta conformidad tácita  la  alegación  de  la falta de  recepción  del  documento
extracto cuando la misma no  hubiese sidó puesta de manifiesto transcurrido un  plazo  razonable desde que,  según  la   practica
usual, debería haber sido recibida.

No obstante lo anterior] en los téminos pactados en este contrato y conforme a la nomativa de servicios de pago de aplicacióri,
el  citado  plazo  de  treinta  días  no  será  de  aplicación  a  los  siguientes  supues'tos:  (ij  solicitud  por  tit.ulares  consumidores  de
devolución de operaciones, de pago autorizadas iniciadas por un beneficiario o a través del mismo,  para.Ia que contarán con un
plazo de ocho semanas desde la fechá del adeudo; y (ii) solicitud por titulares consumidores o microempresas de rectificación de
una operación de pago no autorizada o ejecutada incorrectamente, para la que dispondrán de un plazo máximo de trece meses
desde la fecha del adeudo.

:5i-m::uE#andÉico=:e:m::n:o=iní;:ióaan:::u:.d:om:e:n:ars::f:ÉEio;#É:¥:ud:Óun:,?eEL:úáaa:#a£iF;=#Í-::EÍ!Ei£
resolución del contrato ,por parte de LA ENTIDAD y  'sin precisar preaviso alguno y de foma gratuita por parie de los Titulares,
salvo  en  aquellos  casos  en  los  que  tengan  contratado  otro  producto  o  servicio  financiero  para  cuya  gestión  sea  necesario
mantener abierta  una  cuenta de  pago  asociada  al  mismo,  en  cuyo  caso,  no  será  factible  la  resolución  de  la  cuenta de  pago.
asociada  mientras  ésté vigente el  indicado  producto  o servicio financiero  para  cuya gestión  se  mantiene abierta  la cuenta.  La
Entídad  no  puede  modificar  unilateralmente  el  coste  de  una  cuenta  de  pago  asociada  a  un  producto  o  servicio financiero,  ni
introducir conceptos  de  los  que  se  derive  un  coste  superior al  vigente  en  el  momento  de  la  solicitud  de  su  resolución,    si  el
usuario no utiliza dicha cuenta de pago para finalidades distintas de las relacionadas con el producto o servicio ifinancierq para
cuya gestión se mantiene abierta dicha cuenta.

lA  ENTIDAD  se  reseha  la facultad  de  resolver el  contratQ y  cancelár la  cuenta,  sin  expresión  de  causa  alguna,  mediante  él
simple  preaviso  a  los  Titu[ares  y  microempresas,  remitido  con  una  antelación  mínima  de  dos  meses  en  el  caso  de  Titulares
consumidores, y de quince días en el caso de Titulares no consumidores,  al.domicilio de la cuenta. Transcurridos los períodos
indicados se procederá al cierre y liquidación de la cuenta, cuyo saldo no devengará desde entonces interés alguno.

Será  causa  que  faculte  a  LA  ENTIDAD  a  la  resolución  automática  del  contrato,   si  las. verificaciones  de  infomación.y/o
documentación acreditativas del' propósito e Índole de la relación de negocio, de la ,naturaleza de la actividad generadora de los
fondos que transiten por sus cuentas\, del volumen y origen lícito de estos, de la coherencia de sus operacrones con su actividad
declarada  y  antecedentes  operativos  y,  en  el  caso  de  las  personas jurídicas,  adicionalmente,  de  su  titularidad  real  y de  su
estructura  accionarial  o  de   control;   no  se  hubieran  completado  a  satisfacción  de   LA  ENTIDAD   o  de  la  información  y/o
documentación   obtenida  se  deducen   djscrepancias  que   no  han   quedado  documentalmente  justificadas  poi  'el   Cliente   ni
aclaradas suficientemente por el  mismo.  En  ambos supuestos,  se  producirá  la cancelación  linilateral  de  la cuenta y restantes

:?encttrra6t:iscoqrnefo,romi:áeog:::,eFtíteu,::.rácomunicadaa,c,ienteporcua,quieradelasvíaspactadasenelcontrato,incluidoóorreo

Los TITULARES  de  la  cuenta  podrán  asimismo proceder a su  cancelación,  sin  expresión .de  causa  algunai,  sin  preaviso y de
forma gratuita, ,sin otros requiéitos que el disponer del total del saldo éxistente a su favor o reintegrar el que .resu]te en su contra]
haciendo entrega a LA ENTIDAD de los documentos que constituyan el medio de disposición de saldos.

Los  TITULARES  deberán  entregar  a  LA  ENTIDAD,  a  la  cancelación  de  la  cuenta  l`os  talonarios  de  efectos  cambiarios  no
utilizados que posean, así comoi las libretas facilitadas, en su caso.

Derecho  de  desistimiento.-En  caso  de  que  el  presente  contrato  haya  sido  celebrado  a  distancia  y  los  TITULARES  sean
consumidores, todo ello en  los téminos de la Ley 22/2007,  de  11  de julio,  aquéllos podrán ejercer su derecho de desistimiento
en  un  plazo  de  14  días  naturales,  a.contar  desde  el  día  de  celebración  del  contrato,  sin  indicación  de  los  motivos  y  sin
penalización alguna, previa liquidación, en su caso, de las cantidades que resultasen a su favor o al de LA ENT]DAD. 'El medio a

#TVóSLAd£'ÉCsU`S'ns,:8::::áe::ecrt:::¡:::ep:fsr::::::r,áapRees::::dheábT¡:adá:.::g¥er:t:.ecomuni,Caciónelectrónicadeiquedisponenios

16.-Legislación,  Füero y  Procedimjento de  Reclamación y Recurso Extrajudicial.  Este contrato se rige por la legislación
española.   EI  Fuero  general  al  que  las  partes  quedan  sometidas  será  c.ualquiera  de  los  que  correspgndan  según  lo  que
preceptúan  los  art.  50  y  siguientes  de  la  Ley  1/2000  de  Enjuiciamiento  Civil  para  determinar  la  competencia  territorial  de
personas físicas y jurídicas, y competencia territorial en casós especiales.
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Respecto de las fechas de valoración aplicables a la operaciones y/o servicios que se efectúen a través del presente contrato, se
estará  a  lo  pactado en  los  contratos  que  instrumenten  dichas  operaciones y/o servicios,  sin  perjuicio  de que si se mod.ifica  la
normativa aplicable a las fechas de valoración, se estará a lo dispuesto en la normativa en vigor.

Procedimientos de reclamación y recurso extrajudicial.-.En caso.de di§puta o reclamación derivada del p.roducto o servicio al
que  esta  infomación  §e  refiere  se  encuentra  a  disposición  de.Ios  clientes  el  personal  de  todas  las  oficinas  para `atender las
quejas y reclamaciones.

Para las quejas o reclamaciones que tengan por fundamento contratos,  operaciones o servicios de carácter financiero respecto
de las cuales se hubiere dado un tratamiento que el cliente considere éontrario a la normativa o a los buenos uso§ y prácticas
ban-Óarias,  LA  ENTIDAD,  en  cümplimiento  de  la  Orden  ECOH34/2004,  cuenta  con  un  Servicio  de Atención  al  Cliente  (SAC),
especializado e independiente.  La presentación de las quejas o reclamaciones podrá efectuarse (i) por carta. o el formulario de
inicio de  quejas 'o  reclamaciones accesible en  la  página web de  LA  ENTIDAD  que podrá ser entregado en  cualquier oficina o
remitirlo, a  la  dirección  "GÍupo  Cooperativo  Cajamar -Servicio  de Atención  al  Cliente  -PZ  PUERTA  DE  PURCHENA,  n°  10 -
04001   ALMERIA"  o  (ii)  a  través  de  la  dirección  de  correo  electrónico  servicioatencioncliente@grüpocooperativocaj.amar.es
(deberá cumplir los requisitos establecidos en la Ley 6/2020, de  11  de noviembre,  reguladora de deteminados aspectos de los
servicios   electrónicos   de   confianza).   Esta   Entidad   dispone   de   servicio   telefónico   gratuito   de   atención   de   incidencias  y
reclamaciones: Tlfno.:  900151010.

Si  la  resolución de  la queja  o  reclamación  por parte del  SAC  no  resúlta de  la conformidad  del  cliente,  éste  podrá plantear su
reclamación`,  en  los  términos  legalmente  previstos,  medianté  escrito  dirigido  al  Departamento  de  Conducta  de  Entidades  del
Banco de España.

En  las  oficinas  ubicadas en  aquellas  Comunidades Autónomas en  que  lo  prevé  la  legislación  de  consumo,  los.clientes tienen
d.isponible para su presentación Hojas de Reclamaciones.

Sin perjuicio de lo anterior, el cliente tendrá derecho a acudir a los tribunales de justicia si 1o considera pertinente.

LA ENTIDAD como sujeto obligado al cumplimiento de la Ley 10/2010, de 28 de abril, de prevención del blanqueo de capit.ales y
de ia financiación del terrorismo (en adélante,  LPBCFT) en virtud de la cual tiene la obligación de apiicar a sus Titulares, desde
un enfoque basado en riesgo, determinadas medidas de diligencia debida, tanto antes del inicio de la r`elación de negocio, como
dur.ante el desarrollo de esta, entre las que se encuentra la de recabar de aquellos, mantener actualizada y verificar, en su caso,
mediante fuentes  fiables  independientes,  infomación  y/o  docu.mentación  acreditativas del  pr.opósito  e  Índole de  la  relación  de
negocio. de la naturaleza de la actividad .generadora de los fondos que transiten por sus cuentas,  del volumen y origen lícito dé
estos, de la coherencia de sus operaciones con su actividad declarada y antecedentes operativos y, en el.caso de las personas
jurídicas, adicionalmente, de su titularidad real y de su estructura accionarial o de control.  La propia LPBCFT determina que, en
caso  de  no  pgder  aplicar dichas  medidas,  LA  ENTIDAD  debe  abstenerse  de  iniciar  .o  continuarr su  relación  con  el  Titular  o
ejecutar.la operación,  razón  por la  cual,  en  caso de que  el Titular no aporte,  a criterio y satisfacción  de  LA  ENTIDÁD  y en  el

gfizc?taqrTee::tac:%ia'i::á:td.as:s:,c:e?iarc:3i:taoaahciacrear:%|a:nf:cTu:fi.Zóanc%':ddoecu,Tsenct3:ióonsq::treesiao5,u:g:t:azgoennaebrL;:::i:
considerados  como,  en  pariicular,  respecto de  cualesquiera operaciones  realizadas  o  que el  Titular pretenda  realizar,  del.tipo
que  sean,  LA  ENTIDAD,  sin  necesidad  de  preaviso  alguno  al. Titular,  podrá  negarse  a  la  ejecución  de  dichas  operaciones,
absteniéndose de aceptar o cursar las Órdenes del Titu]ar, o devolviéndolas 'a su origen si fuesen de un tercero a favor de aquél,
y/o proceder a la restricción o suspensión parcial o total de su operativa y/o a poner completamente fin a la relación de negocio
mediante  la  resolución .unilateral  del  presente  contrato  y  los  demás  que  el  Titular  mantenga,  que  le  sería  comunicada  por
cualquiera de las vías pactadas,  incluida el correo electrónico,  no teniendo en tales casos el Titular nada que pedir niL reclamar
como consecuencia de cualquiera de dich,as actu.aciones por parte de lLA ENTIDAD.

La Entidad se encuentra adherida a los Prin.c!pio comunes para el traslado de cuentas bancarias, diseñados para su aplicación a
nivel comunitario por el Comité Europeo de lndustria Bancaria (EBIC, en sus siglas en inglés).

Re§olución de reclamaciones relacionadas con servicios de pago.- No obstante lo expuesto, en contratos en el ámbito de
aplicación  del  Real  Decreto  ley  19/2018  de  servicios  de  pago,  LA  ENTIDAD  resolverá  las  reclamaciones  que  reciba  de  los'
Titulares, en relación con los derechos y obligaciones que se derivan .de los Títulos 11 y 111 del indicado Real Decreto ley, en papel
o en  otro soporte duradero,  a más tardar a los quince días hábiles después de la recepción  de la reclamación.  En situaciones
ex.cepc.ionales,  si  no podemos ofrecerle  una respuesta \en  el  indicado  plazo,  por razones  ajenas a  LA ENTIDAD,  se  le enviará
una  respuesta provisional  indicándole  los motivos del  retraso,  especificando el plazo en el, cual  recibirá la respuesta definitiva,
que no excedérá, en cualquier caso, de un mes.
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n° 5C012. de 27 de lunlcr. s¡erido su fómu|a matemática [a slauleiitg.:

nm
ffiDn(1+O      utn=ffiRm(1  +ik)       `tm
n=1                                   m=1

D = Disoosiciones

R = PaqQs Dor amortizaclón. lntereses u otros.aastos lncluldos en el cx)ste+Tppd|mlento efectivo de la operac]qn.
n = Número de entreoas
m = Número de los Daaos simbolizados Dor R.

± = tiemDo tmnscurr¡do d?sde la fecha de eauivale"ja eleglda hasta la de la dl8poslcJón n.
L = TiemDo transcürridó desde la fécha de eauivaLencia e]eaida hasta la del Daao m.
k = Tanto Dor uno efectivo referido al Deríodo de tiemDo eleaido.Dara exDresar los tp]£L±m en números enteros.
Por su Darte. el tiDo anual eauivalente ÍT.A.E.\ será:

T.A,E. = Í1 + iH
Siendo: k = número de veces aue el año contiene el.Deríodo eleciido.

á%e.#=|nnbsTDai#.,e#aa=.Co£8::|a,e:á:db.n:#:e£##:::::d|eánht:##n:',aarin.ua'e¥.m#'dv"unaa#mob|#ndde:
mantenhiento de 20€/mensua[ Í240€/año`. T.A.E. -7:713%.    .

17.i lncumplimiento y Reclamación de ]a Deuda.-En caso de incumplimiento de las obligaciones que para eMos Titular/es se
derívan  del  presente  contratof  LA  ENTIDAD  se  reserva  iguamente  la  facultad de  resolver  e[  presente  contrato.  Desde  el
momento  en  el  que  la  cuenta  de  depósito  a  la  vista  presente  un  sa]do  deudor,  LA  ENTIDAD  podrá  exigir  al/los  Titular/es  el
reintegro inmediato de la deuda y reclamar judicialmente la misma por cualquiera de las vías admmdas en derecho.  Las partes

áÉ#Í:Pll#iTE#Ffia:#::,,a¥i:ufd:aÉ;:#T#i::#ie:nioTaec!#p::i£:#aííT£:::E::5:s:::dp:#lF;:jó:nep?,
saldo coincide con dicha cuenta teniéndose por líquida, vencida y exigible dichg cantidad.

En  su  virtud  bastará  para  el  ejercicio  de  la  acción  ejecutiva  la  presentación  de  este  contrato junto  con  la  certificación  de  la
coincidencia a la que se refiere e[ número 5 del artículo 517 de la Leyide Enjuiciamiento CMl expedida por fédatario público, así
como  la  cemffcación  del  saldo  de  la  cuenta  antes  mencionada,  Ia  cual  deteminará  la  cantidad  líquida y  exigble  en  la  fóma
pactada por las paries.

En caso de incumplimiento,  LA ENTIDAD se encuentra facmada p?ra dirigir su acción,  conjunta.o separadamente contra eMos

#íTg,ieontpo¥Mt,ee:lt=ái?13:o£ueúmpfdaom:,nginu:s#o#|ae,l::ld?"daenuddoo:,ennoti#3:m±ene:£'n:tmT=J=%2:gátái:%g:
domicilio, si ello no hubiere sido notmcado a LA ENTIDAD.

18.-Protección  de  Datos  de  Carácter Personal. 'Los  datos  personales  que  próporcione  al  fimar el  presente  documento  y.
durante la relación contractual,  son  responsabilidad de LA ENTIDAD que serán tratados,  entre otras finalidades,  pára gestionar
.Ia  contratación  del  producto  solicitado.  Junto  con  los  datos  que fácilite,  LA  ENTIDAD  puede  obtener datos  adicionales  de  las
otras entidades del Grupo Cooperatívo Cajamar para fines administrawos, legales y en materia de prevención del fraude.

Tip¿ Documento: 00447 -CONTRATO DE CUENTA DEPÓSITO A LA VISTA
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Podrá  ejercer  los  derechcs  de  acceso,  rectificación,  supresión,  y  demás  derechos,  como  la  revocación  de  consentimientos
otorgados previstos en  la normativa d.e protección de datos dirigiéndose por es\crito a Grupo Cooperativo Cajamar - Protección
de  Datos  -  Apartado  de  Correos  250  -  04080,  o  por  correo  electrónico  a  orotecciondedatos@aruDocooDeratívocaiamar.com.
Ashismo,  también  puede  dirigirse  ante  el  Delegado  de  Protección  de  datos  del  Grupo  para  solventar  cualquier  consulta  o
reclamación a través de la dirección de correo electrónico dDd®aruDocooDerativo.caiamar.com.
Por último,  eMos firmante/S del  presente documento declaran con su firma haber recibido,  leído,  comprendido,  cumplimentado,
en su caso,  y fimado el documento que contiene jhfómación más detallada legalmente exigible al amparo de la nomativa de
protección de datos de carácter per§onal,  del que recibieron una copia.  En cualquier caso, siempre podrá obtener detalle sobre
el tratamiento de sus datos en la página web de nuestra entidad.  Si desea infomación.detallada sobre el tratamiento de datos
personales en su navegación web puede acceder a la Política de Protección de Datos de nuestra Wéb. Si lo que necesfta es
más  infomación  sobre  el  tratamiento  de  datos personales  que  lleva  a  cabo  LA  ENTIDAD  sobre  clientes  puede  acceder a  la
lnformación  sobre  Protección  de  Datos  Personales  Dara  clientes  que tenemos  disponible  en  el  Tablón  de Anuncios  de
nuestra web. También puede obtener dicha infomación en cualquier momento dirigiéndose a cualquiera de nuestras oficinas.

19.-Condiciones,Generales de la Contratacion.-Se hace constar que el presente contrato incorpora condiciones generales,
que deben ser consideradas como CONDICIONES GENERALES  DE LA CONTRATACIÓN,  a eféctos de 1o señalado en  la Ley
de Co.ntratos de Crédko al'consumo Ley 7/1998 de 13 de Abril, Ias cuales son expresamente aceptadas por los intervinientes en
su condiéión de adherentes,  habiendo sido previamente infomados de su existencia por parte de LA ENTIDAD en su condición
de predisponente.

Las condiciones generales de la contratación.de este contrato se encuentran a su disposición en las oficinas de LA ENTIDAD y
en la págim web de LA ENTIDAD.

%,.árF:,C#gmdoedYaa`d°erascu¡S:gao¥n¥o:=¥::#°á€eeirí£-oF:eitnLbagrir:coymd¿S#¡g°J|#:#%Ísaed:=:Én#J#:g#e:
caso de Titular/es  Consumidor/es.  Respecto de Titular/es  no  consumídor/es,  los  abonos y  entregas de eféctivo tendrán  fécha
valor del  mismo  día. cuando  se  realicen  antes  de  las  11:00  a.m.,  y en  horario  post§rior,  tomarán fécha valor del  día siguiente
hábil.

En órdenes de transférencia, respecto del adeudo, Ia fécha valor será el mismo día de su orden. En las transferencias ordenadas
por  correo  se  entenderá  por  fecha  de  la  orden  la  de  recepción  en  la  Caja,  y  respecto  del  abono  de  transférencias,  si  son
transférencias  procedentes  de  la  propia  Entidad,  será el  mismo día  de  la  orden  en  la  oficina de  origen y  procedentes de  otra
Entidad, incluido Banco de España, él segundo día.hábil siguiente a la entrega.

En el pago de cheques por ventanilla o por compensación interior en la oficina librada, será el mismó día de su pago.  Respecto
de los pagados en firme por otras oficinas o Entidades, el mísmo día de su pago, a cuyo efécto la oficina pagadora estampará su
sello con indicación  de la fécha de pago.  Si fákase este requisito se adeudará con valor del día de su cargo en cuenta.  En los
cheques tomados al cobro por otras oficinas® Entidades la fécha valor será el mismo día de su adeudo en la cuenta librada.  En
los eféctos devueltos descontados, el día de su vencimiento y en ]os cheqiJes devueNos,  er mismo día de valoración que se dio
al abonarlos en cuenta.  En los abonQs o entregas mediante cheque a cargo de la propia Entidad (sobre cualquier Oficina), será
el. mismo `día  de  la  entrega,  y  a  cargo  de  otras  Entidades,  incluido  el  Banco  de  España,  el  segundo  .día  hábil  siguiente  a  la
entrega.  En los abonos procedentes de descuento de efectos, en el stlculo de lcs intereses no se incluirá el día del ven-Cimiento
del efécto.

En  los recibos de carácter periódico cuyo adeudo en cuenta ha autorizado previamente el deudor,  a cargo del mismo,  la fécha
del  adeudo  será  su  fécha  valor.   En   las  entregas  de   recibos  bara  su  tramitación  a  través  de  cámaras  o  sistemas  de
compensación se aplicará como valoración la fécha de materialización del reembolso.  En las devoluciones al cedente se tomará
la  valoración  aplicada  en  el  ab.ono.  En  los  eféctos  domiciliados,  tanto  en  el  propio  efécto  como  en  el .aviso  de  cobro,  serán
adeudados en  la  cuenta  del  librado con  valor el  día  del  vencimiento,  tánto  si  proceden  de  la  propia  cartera  de  LA ENT[DAD
domiciliada como si le hari sido presentados por Entidades a través de Cámara de Compgnsación o cuenta interbancaria.

En toda-s  la demás  Qperaciones  no  contempladas expresamente,  los  adeudos y abonos  se valorarán  el  mismo dí-a en  que. se
eféctúe el apunte, si no se produce movimiento de fondos fuera de. LA ENTIDAD.  En caso contrario,` Ios abonos se valorarán el
día hábil siguiente a la fécha der apunte.  La consideración de los sábados como días hábiles o inhábiles estará en función de la
clase de ope.ración de que se trate.  Si su foma]ización  hubiera de retrasarse por imperawos ajenos a  LA ENTIDAD,  será díá
inhábil. En los restantes caso.s en que la operación pueda fomalizarse en el día, será considerado hábil.

3¡¡snp3!::!;ri#%:Faen':+##a9:h:ioer'.Cas°dequeSemodifiquelanomátivaaplicabieaiasféchasdevaioración,seestaráaio
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21.-Información  sobre  contratación  electrónica.-La  suscripción  de  este  documento  mediante  fima  manuscrita  digital  o
cualquier otra firma electrónica estampada en el mismoi,  requiere el tratamiento y conservación de los datos biométricos de los
firmantes' y datos personales obtenidos mediante la digitalización de la fima.  La utilizaci6n  por los Titulares de los dispositivos
facilitados  para  su  firma   manuscrita  digital,   comportará  la  aceptación  y  conformidad  por  su  parte  para  'el  tratamiento  y
conservación de sus datos biométricos por parie de LA ENTIDAD para tales fines. Con su firma presta consentimiento expreso al
tratamientd y césión de dichos datosLpersonales por parte de la Entidad a los fines del documento o contrato que suscribe.

.Podrá  obtener  una  copia  del  documehto  electrónico  que  contiene  su  fima  manuscrita  digitalizada  accediendo  a  la  Banca
Electrónica o a la Sede Electrónica (en caso de nQ disponer de la prime`ra) o bien solicitando su envío por correo electrónico
a su Oficina de referencia.  Dado que la fima está ciftada, si desea obtener la infomación biométrica descifrada y/o llevar a cabo
análisis  periciales  de  la  misma,  deberá  acudir con  su  copia  del  documento  electrónico. a  la  empresa  CECABANK,  S.A.  (CIF
A86436011),  sita  en  Calle Alcalá,  27,  28014  Madrid,  propietaria  del software de  descifrado,  con  quien  accederá  al tercero  de
confianza que custodia las claves que.permiten el descifrado de la firma biométrica, previa acreditación de interés legítimo.

Tanto  en  el  caso  de  que  se  suscriba  este  documento  con  firma  manuscrita  digital  biométrica  como  con  cualquier otra  firma
electrónica,   ya   sea   mediante   Fima   Móvil,   contraseña   OTP   recibida   en   móvil,   certificado   digitaí   personal   emitido   tras
identificación por video,  o cualquiera otra firma electrónica y sea cual sea el canal utilizado para emitirla, con su fima presta su
confomidad  a  la  suscripción  de  esté  documento  mediante  las  indicadas  fimas  electrónicas,  y  conviene  en  otorgar  a  los
mecanisnios de identificación aquí descritos,  Ia misma validez y efectos jurídicos que la fima autógrafa.  De.igual  modo,  no se
negarán  efectos jurídicos  a  una firma  electrónica que  no Teúna los  requisitos de fima electrónica  reconocida  o cualificada,  en
relación a los datos a los que esté asociada por el mero hecho de presentarse en foma electrónica.

El  documento electrónico contiene sus fimas electrónicas manuscritas digitales o  cualquier otra firma` electrónica que se haya
utilizado y surtirá plenos efectos cuando se recaben las firmas de todos los titulares intervinientes en el documento firmado.

•   22.-Fondo de Garantía de Depósi.tos.-

lNFORMACIÓN BÁSICA SOBRE LA COBERTURA DE LOS DEPÓSITOS

Los   depósitos   mantenidos  en   LA   ENTIDAD Fondo de Garantía de Depósitos de Entidades
están garantizados por de Crédito (1)

Límite de la cobertura . 100.000  euros  por  '`deposita!nte  y  entidad  de
crédi.to (2)

Si   usted  tiene   más  depósitos  en   la   misma Todos  sus depósitos  en  la  misma  entidad  de
entidad de crédito: crédito se suman y el total está sujeto al límite

de 100.000 euros (2)

Si   tiene    una   óuenta   en   participación   con El  .límite  de  100.000  euros  se  aplica  a  cada
otra(s) persona(S): depositante por separado (3)

Período de reembolso en caso de concur.so de 20 días hábiies (4)
Ia entidad de crédito:(

Moneda en que se realiza el.reembolso: Euros

Contacto: -  Domicilio:  C/ Jose  Ortega y  Gasset,  22 - 5a

pla~nta]  28006 Madrid
-Teléfono: +34 91  43.1  66 45.

- Fax: +34 91  575 57 28.

-i Correo electrónica: fogade@fgd.es.

Para más información: ~-.Dirección en lnternet: www.fgd.es

lnformación adicional:

(1 ) Sistema responsable de la cobertura de su depósito.
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Su depósito está garantizado .por un Sistema de Garantía.de Depósitos creado por disposición legal. Además, su entidad de
crédito forma parte de un  Sistema lnstitucional de Protección en el que todos los afiliados se respaldan mutuamente con el.
fin de evitar la insolvencia. En caso de insolvencia, el Sistema .de Garantía dé Depósitos le reembolsará su depósito hasta los
100.000 euros.

(2) Límfte general de protección.
Si  no  pudiera  disponerse  de  un  depósito  d,ebido  a  que  una  entidad  de  crédito  no  esté  en  condiciones  de  cumplir  sus
obligaciones financieras, un Sistema de Gara`ntía de Depósitos reembolsará a los depgsitantes.  El reembolso asciende como
máximo  a  100.000 euros por entidad de crédito.  Esto significa que se suman todos sus depósitos efectuados en  la misma
entidad  de  crédito  para  deteminar el  nivel  de  cobertura.  Si,  por ejemplo,  un  depositante  posee  una  cuenta de  ahorro  de
90.0ÓO euros y una cuenta.corriente con 20.000 euros, solo se le reembolsarán 100.000 ?uro§.

(3) Límite` de la protección para ]as cuentas en participación.
En el caso de cuentas en participación, el límite de 100.000 euros se aplicará a cada depositante.

•3|na:Tci:ágaod,,`::ad?:á:iiáoc;ó:n.Tcnuaa,á::enrt:gsroubpr:ci3nqá:ít:gg|:nsí:ii::,h:i:á::s:nTi3aEejrusr?Ei::,csoemaog:eogcionsyotrTj:nm::omsods:

los hubiera efectuado un depos`itante iúnico a efectos del cálculo del límite de 100.00Q euros.

En aigunos casos (<i> ios procedentes de transacciones con bienes inmuebies dé naturaieza residenciai y carácter privado;
<ii> Ios .que se deriven de pagos recibidos por el depositante con carácter puntual y estén ligados al matrimonio, el divorcio,
la jubilación, el despido., Ia invalidez o el fallecimiento; y <iii> los que estén basados en el pago de prestaciones de seguros o
en   la   indemnización   por  perjuicios  que   sean   consecuencia  de   un  delito   o   de   un   err.or  judicial)   los  depósitos  están
garantizados por encima de 100.000 euros. Puede obtenerse más información en www.fgd.es.

(4) Reembolso.
El sistema de garantía de d?pósitos re`sponsable esie] Fondo de Garantía de Depósitos de Entidades de Crédito (Domiciljo:
C/ Jose  Ortega   y  Gasset,  22 - 5a  planta,  28006  Maclrid;  Teléfono:  +34  91  431  66 45;  Fax:  +34  91  575  57  28;  dirección
página web:. www.fgd.es;  correo electrónico:  fogade@fgd.es).  Le reembolsará sus depósitos  (hasta un  máximo de  100.000
euros) en 20 días hábiles a niás.tardar, y a pahir del 1  de enero de 2024 én un plazo de 7 días hábiles.
Cuando el Fondo dé Garantía de Depósitos de Entidades de Crédito no p.uedá restituir el importe reembolsable en un plazo
de 7 días hábile§,   Ie pagará, en un plazo máximo de 5 días hábiles tras su solicitud,  un importe adecuado de sus depósitos
garantizados con el  fin  de cubrir su  sustento.  Si en  este  plazo  no se  le. ha  réembolsado,  debe ponerse en  contacto con  el
sistema de garantía de depósitos, ya que el tiempo durante el cual puede reclamarse er reembolso puede estar limitado. Para
más infomación, sírvase consultar www.fgd.es.

Otra infomación importante.

:xncg::¡:rnaé,stoadp:¡%:3Fege£o:¡¡éahnot:sd:;%%#3tsasp%e,á:neTg::¡ft:r:Stáennc:,b¡:¡#:swpeoásá:t,eg:tse::gdaera::Íraa:t:ad3góa¡:opsás[t:§
.responsable.  Su entidad de crédito le informará,  si así 1o solicita,  de si determinados productos están cubiertos o 'no.  Si los
depósitos están cubiertos, la entidad de crédito se lo confirmará también en los extractos de cuenta.
Las deudas del depositante frente  a la entidad de crédito se tendrán en  cuenta. para calcular el  imporie reembolsab!e si  la
fecha  de  exigibilidad  de  dichas  deudas  es  anterior  o  igual  a  las  fechas  en  que  se  produzcan   los  hechos  previstos
reglamentariahente  para  que  el  fondo  de  garantía  de  depósitos  satisfaga  a  los  titulares  el  importe  de  los  depósitos
garantizados,  y  las  disposiciones  légales  y  contractuales  por  las  que  se  rija  el  contrato  entre  la  entidad  de  crédito  y  el
depositante así lo contemplen.

23.-Entre9a de lnformación Precontractual.-Los intervinientes reciben de LA ENTIDAD un ejemplar del presente documénto,
con las condiciones particulares y generales del mismo,  a modo de información precontractual,  conforme Circular 5/2012 de 27
de junio del Banco de España, sobre transparencia de los servicios bancarios, y en el caso de personas físicas consumidoras un
Documento lnformativo de las Comisiones (DIC) con listado de servicios más representativos asociádos, a la cuenta, así como la
información  sobre `el  indicador  de  riesgo  y  [as  alertas  sobre  liquidez  y  complejidad  del  producto,  a  modg  de  información
precontractual, confome Orden ECC/2316/2015, de 4 de noviembre,  relativa a las obligaciones de información y clasificación de
productos  financieros,  con  st!ficiente  antelación  y antes  de  que  los mismos  se  obliguen  frente  a  LA  ENTIDAD  aceptando  sus
pactos y condiciones.
*Explicaciones Adecuadas Complementarias a la infomación precontractual:  Los intervinientes reciben adicionalmente de
[A ENTIDAD las explicaciones adecuadas y suficientes para comprender los téminos esenciales de los servicios\ bancarios que
en virtud del  presente documento se ofrecen,  con  información en detalle,  tanto del  contenido y pactos que  la 'formalización del
contrato conl[evaría,  como de  ]as comunicaciones que se le  remitirán y consecuencias jurídicas de su formalización,  así. como
sus  facultades  de  resolución.   Se  le  ha  facilitado  de  forma  gratuita  a  los  intervinientes  personas  físicas  consumidoras,  el
Tipo bocumento: 00447 -CONTRATO DE CUENTA DEPÓSITO A LA VISTA
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Documento  lnformativo  de  las  Comisiones  (DIC)  estandarizado,  con  la finalidad  de poder comparar fácilmente  las  comisiones
que  resultan  de  aplicación  a  distintas  cuentas.  que  incluye  los  servicios  más  representativos  asociados  a  la  cuenta  que  se
ofrecen, junto con las comisiones asociadas a tales servicios.

E§ta información precontractual le/s permite comparar oúas ofertas 5imilares y e.d.opta.r u_na..dec.isi.ó.p infprm.ad.a
sóbre la contratáción de los serviciós que LA ENTIDAD ofrece, y tiene una validez de 5 qías hábiles f]?sde la
fecha de su recepción por eiiigs Tituiar/és, no suponiendo dbiiga6ión de coniratar ios productos y servicios que
se ofrecen.

+         De acuerdo con lo anterior,  el presente documento tiene únicamente carácter de información  precontractual,
mientras no se haya firmado'por todas las partes, en`señal de conocimiento y aceptación.

Suscrito  pór  las  paries  este  documento  será  soporte  contractual  y  se__tom_a_rá  _como_ fepha  de  ape*u.ra  la
indicada-en  sus -Condiciones  Paiüculares.  Al  contrato  le  serán  de  aplicación  los  términos  y  condiciones
generales y particulares de este documento..

Los intervinientes pueden solicitar en cualquier momento de la relación contractual copia del contrato.

CONDIclóN ADIC[ONAL.- OFERTA CONTRATAclóN << CUENTA DE PAGO BÁSICA >>

Los  Titulares  manifiestan  haber  sido  informados  previamente  sobre  la  existencia  de  la. CUENTA  DE  PAGO  BÁSICA,  F5ara
PERSONAS FÍSICAS CONSUMIDORAS.

Manifiestan asimismo haber sido infomados y haber recibido asistenci? y explicaciones opoftunas sobre las características de la
cuenta  de  pago  básica,  los  requisitos  y  el  procedimiento  a. seguir  para  el  acceso  a  la  misma,  incluyendo  la  información  y
documentación  a presentar,  así  como  las  comisiones  o  gastos  máximos  de  dicha  cuenta y  como  obtener su  gratuidad,  por
encontrarse en situaciones de especial vulnerabilidad o riesgo de exclusión financiera, que facultan para ello, así como la posible
duración y prórroga de dicha gratuidad,  todó eilo con,carácter..previo a  la recepción  de la presente  información precontractual
sobre este contrato de depósito a la vista.

Se les  ha informado que ésta cuenta de pago básica responde a la necesidad de promover la inclusión financiera en  la  Unión
Europeá, facilitando el acc.eso de Jos consumidores a los servicios bahcarios básicos y se regula en el Real Decreto-Iey 19/2017,
de 24 de novie.mbre,  la Orden  ECE/228/2019 de 28 de febrero, y respecto de su gratuidad,  en el  Real Decreto  164/2019,  de 22
de marzo, módificado.por la disposición final 26.1  del Real Decreto ley 6/2022, de 29.de marzo.
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ANEXO D[SPOS[CIÓN DE CUENTA

Fecha emisión: ROQUETAS DE MAR, a 20 de diciembre cle  2024

lntervinientes' con fima autorizada y reconocida de la cuenta lBAN ES37 3058 0040 3627 3200 0145:

ldentificación Nombre y Apellidos / Razón Social Relación con la cuenta

C.l.F.  -V04253639
CONSORCIO PARA GESTION.ABASTECIMIENTO

TITULAR
AGUA PONIENTE'

N..l.F.   -27155350D GABRIEL AMAT AYLLON AUTORIZADO

N.l.F.   -75231312Z MONICA ARTACHO SANCHEZ} AUTORIZADO

N.l.F.   -78039029Y DOLORES PILAR GONZALEZ ESPINOSA AUTORIZADO

RECEPTOR DE CO-MUNICACIONES  - EXCM0 AYUNTAMIENTO ROQUETAS DE MAR
USUARIO CANALES

0031374460\ ADMINISTRACION  .

Usuario canal. Estos usuarios operan exclüsivamente a través de banca a distancia (banca electrónica, telefónica y app).

DISPOSICIÓN DE LA CUENTA: MANCOIVIUNADA

DISPOSIclóN DE. LA CUENTA EN LA "OFICINA VIRTUAL'': INDISTINTA

Perfiles y límites de los intervinientes en la "Oficina Virtual"
\

Los perfiles y Iímites mostrados se recogen en el contrato de "Oficina Virtual" de cada interviniente.  Pueden ser modificados para
cada cuenta de forma individual en dicho contrato.

Nombre y apellido/Razón Tarifa contratada Perfil BE/BT Líifiite diariotransferencias

EXCMO AYUNTAMIENTOROQUETASDEMARADMINISTRACION Esl:ÁNDAR (ANTIGUA) Consultas/Consultas 0,00 eur.

GABRIEL AMAT AYLLON ESTÁNDAR (ANTI GUA) Contable avanzado/Nocontratado 3.000'00 eur.

MONICA ARTACHO SANCHEZ ESTÁNDAR (ANTIGUA), Contable avanzadó/Nocontratádo 3.000'00 eur.

T]po Documento: 00447 -CONTFUTO DE CUENTA DEPÓSITO A LA VISTA
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CONSORCIO PARA GESTION ESTÁNDAR (BANCA Contable avanzado/No 0,00 eur.
ABASTECIMIENTO AGUAPONIENTE ELECTRÓNICA Y APP) contratado

.
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ANEXO SERVICIOS BANCARIOS VINCULADOS OPCIONALES AL CONTRATO DE DEPóSITO A LA

VISTA

Servicios   Bancarios  .Vinculados   Opcionales:    Durante   la   vigencia   del   contrato   de   depósito   a   la   vista   se   podrá
disponer/contratar, de manera voluntaria, los giferentes servicios y productos que ofrece LA ENTIDAD:

- Emisión de transferencias.

- Petición de cheques y talonarios.

- Tarjetas de débito y crédito.

- Disposiciones de efectivo.

Coste  de  lo.s  Servicios  Bancarios  Vinculados  Opcionales:  Sin  perjuicio  de  que  los  costes  de  estos  servicios  bancarios
vinculados  opcionales  sean  informados  en  el  contrato  en  el  que  se  ariiculan  o  en  el  momento  de  la  prestación  del' servicio
concíeto que se solicita, los costes que conllevan en la actualidad son:

ffiffi;at:f%ri¿:`Áv;'7.`^L,:.`í,€#„      í',1+: ,`¥„ ^-+          _:.:   ,Com'i§Tórihá!E`£b,"`Á y€?&:i^,xá^N,jr 9„*r^_.€¢a'S*:_       íí      f~,  ,     „*_  ,&`t~Í;,T,i`:SVík*{?;`,:,¥#Áy,é¥        `:`y,  v     ;impoHe                   í`;t,:`_,{,;~`y,`:  ~`          ^.¿m    „V

* Transferéncias

-Traspasos entre cuentas de[ mismo cliente Gratuita

i Trapsferencias internas (dentro de la propia Entidad o entre
1,00 € (1)

Entidades del Grupo Cooperativo Cajamar)
- Transferencias externas SEPA 0,375%, mínimo 3,75 € (2)

-Transferencias externas intemaciona]es NO SEPA (vía
0,45%, mínimo 6 €corresponsa]/Swift)

-Transferencias externas urgentes vía Target2 (OMT/OMF) 0,30%, mínimo 30 €, máximo 120 €
* Petición` de cheques y talonarios 1,50 € por talonario (3)
* Tarjetas

- Visa .Classic Emisión: 0 €
Mantenimiento: 45 ©año
Duplicado: 6 €

- Visa Débito Emisión: 36 €
Mahtenimiento: 36 ©año
Dupl.icado: 6 €

* Disposiciones de .efectivo

- Oficina Gratuita
- Tarjeta Visa Débito (modalidad débito) Cajero propio: Gratuita.
- Tarjeta Visa Classic (modaljdad débito) Cajero Nacional:  100% CTC

Cajero extranjero en €: 4,00% con un mínimo
de 4,00 € + CTC
Cajero extranjero distinto a €: 4,50% con un
mínimo de 4,50 € + CTC

Tipo Documento: 00447 - CONTRATO DE CUENTA DEPÓSITO A LA VISTA
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• Tarjeta Visa Ciássic (modaiidad crédito)z, Cajero propio: 4,00% con un mínimo de 4,00 €
Cajero Nacional: 4,00% con un mínimo de
4,00 € + 'CTC
Cajero extranjero en €: 4,50% con un mínimo
de4,50€+CTC        .
Cajero extranjero distinto a €: 5,00% con un
mínimo de 5,00 € + CTC

(1) Operación gratuita si se realíza desde.Banca Electrónica.
(2) Coste de la operación si se realiza desde Banca Electrónica.

a. Personas fisicas: operación gratuita.
b. Personas juridicas: 3€ por operación.

(3) La comisión por petición de cheques y talonarios es de 1,00€ por talonario si se solicita desde Banca Electrónlca o cajero.
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